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Barbara Dominiak
Miasto

Jestes

huczacym miastem we mnie
zbudowalam ci¢

na zielonym jeziorze

ktére wyplynelo

z uniesionych w niebo Zrenic

rozciglam je
wytrysnely hojnie

z twoich muréw patrze
na dalekie osady
w ktérych pala sie

prawdziwe ognie

oddziela mnie od nich
warowna przestrzen
przepasc

przez ktéra nigdy

nie przerzuce mostu

jestes we mnie
miastem osobnym

Jerzy Alski
O POEZJI NIEKANONICZNIE

Interpretacja wiersza Barbary Dominiak
pt. ,MIASTO”

Arystoteles: Sztuka poetycka, jak si¢ zdaje,
swe powstanie zawdzigcza gldwnie dwu przy-
czynom thwigcym gleboko w naturze ludzkiej.
Instynkt nasladowczy jest bowiem przyrodzony
ludziom od dzieciristwa i tym wlasnie czlowick
rdzni sig od innych zwierzqt, ze jest istotq naj-
bardziej zdolng do nasladowania. Przez nasla-
dowanie zdobywa podstawy swej wiedzy, a dzieta
sztuk nasladowczych sprawiajq mu prawdziwg
prayjemnosi. .. Stad ludzie tgczq stowo ,,tworzyé”
(poiein) z formq wiersza i jednych nazywajg
twdrcami elegijnymi, innych epickimi. .. Dlatego
Sofokles pod pewnym wzgledem jest tego same-
go rodzaju twércq co Homer, skoro obaj tworzq
postacie szlachetne, pod innym zas mozna go po-
réwnaé z Arystofanesem, gdyz obaj przedstawiajq
swych bohateréw w bezposrednim dziataniu.

Ale o co chodzi?

Uwielbiam irytowaé si¢ Arystotelesem.
Przeciez w podanych fragmentach wywodu Fi-
lozofa, wspartych w calodci tekstu przejrzysta
argumentacja, nie ma ani stowa o poezji — ta-
kiej, jaka my dzisiaj pod ta nazwa rozumiemy.
W szczegblnoéci nie ma ani jednego slowa
0 poezji zwanej przez nas liryczna. A dzielo,
z jakiego podane fragmenty zostaly zaczerpnie-
te, nosi tytul ,,Poetyka”. Na dokladke jedna jego
cze$é zaginela. Nie wiemy, co zawierala zagi-
niona cze$é, i nie mozna wykluczyé, ze wlasnie
co$ teraz nas interesujacego — mianowicie oglad
Arystotelesa na t¢ cze$¢ poetyki (przypominam:
wedlug Filozofa poiesis, czyli wytwarzania, czy
tez wytworczosci, w ostatecznosci — twérczosci),
ktéra jest wspélczesnie nazywana poezja. Nie-
mniej, jest to nam niewiadome i na teraz moze-
my przyjaé, ze dla Arystotelesa poezja — tak przez
nas rozumiana — nie istniala, zatem nie istnieje
ona nadal, bowiem jesli co§ nie jest zapisane
u Arystotelesa, to nie jest zapisane w ogdle,
a jesli nie jest zapisane w ogdle — to nie istnieje.
I tyle. (Jak z Facebookiem? — przyp. red.)

cd. na str. 2



OD RED. NACZ.

MOJE OSOBISTE

U schytku jesieni mego zycia Pan-Dobrodziej obdarzyt
mnie, wbrew swoim stugom na Ziemi, niezastuzonym, bo
bez Sakramentu, najwigckszym darem: madra, kochajaca
malzonks. Kobiets, z ktérg ani minuty od dwudziestu lat
nie doznatem grzechu nudy i zoboj¢tnienia. Méwi¢ to, by
zostato powiedziane, bo dotad nie bylo, i moglo juz nigdy
nie by¢, bo na przelomie zesztego i biezacego roku blisko mi
bylo do $wiata alternatywnego, w ktérym od dawna zyja moi
najblizsi, zeszli spoza przeszlego i juz biezacego wieku, i brata
Staszka, ktéry Tam si¢ umiescit rok temu. Majac do whasnej
dyspozycji t¢ szpaltg, jeszcze bez cenzury, ktérg w innych,
zwlhaszcza wizualnych, mediach mnie strasza, pozwalam so-
bie na chwile osobistych wyznan, ktére moze przydadza si¢
moim przyjaciolom do wzniesienia pomnika, ktérego wro-
gowie (jesli tacy si¢ znajda) lub menele-ztomiarze nie ukrad-
na, jak popiersia prezydenta Zenona Bauera, ktéry Bogu
ducha winnym okiem spogladat na swéj ratusz. Szkoda, ze
tenze ratusz okiem kamery nie ogarniat pomnika jednego
z najbardziej zapobiegliwych gospodarzy miasta, bo wtedy
bytaby szansa go odzyska¢. Jako wicc rzeklem — zeznaje, ze
dzieciistwo mialem sielskie, Zyjac sobie z rodzicami, jako
ich pierworodny, w miasteczku Zgierz, z tramwajami do
Ozorkowa i Lodzi, w mieszkaniu nad pickarnia fateckiego,
pachnacym przedwojennym chlebem, chatkami i bulecz-
kami. Dwa pokoje z kuchnia, duza komoda z szufladami,
w ktdrych ojciec Franciszek, byly legionista, ranny pod Mlawa
w bitwie z bolszewikami, odznaczony Krzyzem Walecznych
— pieczotowicie gromadzit pamiatki po ukochanym Marszat-
ku, zwlaszcza gazety i fotografie z Jego pogrzebu — pochodu
z trumna na lawecie. W kilka miesi¢cy pézniej ja si¢ urodzi-
fem. Matka moja, Zosia, Zochna (nikt nie nazywat ja Zofia),
$piewala mi kolysanki pigknym mezzosopranem, a pézniej
przeboje operetkowe, kabaretéw warszawskich, Zuli Pogo-
rzelskiej, Ordonéwny, ,,Puchowy $niegu tren”. W 1944 roku
zandarmi rozpoczeli rewizjg od najnizszej szuflady, wyczyscili
ja z Marszatka i ojca zabrali do Radogoszcza... Widziatem to
wtulony w fartuch tkajacej mamy. Mama opowiadata ciot-
kom i wujkom, jakie to ja bylem dobre i wrazliwe dziecko,
bo zawinalem filizanke z czekolada w serwetke i rzucilem
przez okno na podwdrko biednemu grajkowi, a tablicz-
ka czekolady oblaskawitem Azora na farficuchu przy budzie
u Andrzejczakéw w Kwilnie, gdzie zostawiano mnie na let-
nisku pod opieks ciut starszych ode mnie ich cérek, Jadzi
i Tereski. Niezapomniane harce w stodole na pachnacym la-
tem sianie... Podwdrko... Ile wspomnieri z chlopackich gier
i zabaw w berka, ciuciubabke, w chowanego, kto dalej splunie
i kto wyzej siknie... I ten mezzosopran maminy z otwartego
okna niosacy si¢ az nad staw Sachelta, gdzie puszczalo sig
t6dki z kory z papierowymi zaglami. Rumienitem si¢ ze wsty-
du, bo chlopaki pod$miewali si¢ ze mnie i z mamy. Prositem,
by chociaz zamykata okno... Za malo miejsca na tej szpalcie.
Nie zdaze opowiedzie¢ o wojnie. Drobny jej fragment jest
w wierszu proza ,,Podréze z ojcem”. A potem? Potem juz byto.
Ale jak dtugo pozostanie w pamigci, jesli zabraknie szpalt, by
mozna to bylo opisaé?

Ireneusz K. Szmidt

cd. ze str. 1

Katastrofa!

Cof$ to jednak jest i sadzac z wielusetletnich konotacji —
sztuka poezji. I tu jak diabel z pudeleczka wyskakuje Pierre de
Ronsard, poeta, a nawet ksiaze poetéw, i z renesansowo dwor-
skim ulkdonem powiada: Owui, monsieur, vous avez raison. Par
example, mon eeuvre ,,Les amours de Cassandre” c'est une piéce
de poésie. Piece? No — sztuka. Sztuka teatralna Piéce de theatre
— Sztuka dramatyczna? Piéce de drame — Sztuka tkaniny? Piéce

‘étoffe — Sztuka (o bogowie!) migsa? Piéce de viande — Sztuka.
Znaczy sie: kawalek.

I co teraz zrobié?

Po przebyciu drogi od Arystotelesa do wspélczesnej defini-
qji sztuki najbardziej rozsadne wydaje si¢ przyjecie, ze jest to
une piéce de quelque chose — kawalek czegos, co cztowiek wy-
tworzyl i podal do poznania innym w celu wzbudzenia zmy-
stéw, emodji, intuicji i intelektu. Nic to, ze owo opisanie opie-
ra si¢ na analogii migsnej — przynajmniej jest przejrzyste. Co$
— przez kogo$ — do czego$. Przyjmijmy zatem konsekwentnie,
ze sztuka poezji to une piéce de poésie — kawalek wierszowane-
go tekstu, albo — szerzej — kawalek tekstu spelniajacego wspét-
czesne nam kryteria uznania kawalka tekstu za poetycki.

Po co to wszystko?

Wykazali$my, ze poezja liryczna nie istnieje w sposéb taki,
w jaki przyjmuje si¢ powszechnie (i pochopnie). Nie jest ona
czgcia sztuki poetyckiej. Wnioskujac dalej nalezy przyjaé, ze
kawalek poezji podlega takim samym ocenom jak kotlet mielo-
ny, pélbuty meskie wizytowe czy kobiecy stanik.

Dla przypomnienia podam, ze owe bledne i godne pozato-
wania zasady obejmowaly relacj¢ sztuki poezji z autorem, rzeczy-
wistoscia, czytelnikiem, jezykiem, odniesieniem tematycznym
i uzywaly poje¢ (powstalych na tej samej zasadzie, na jakiej na
przyklad powstaly pojecia z zakresu astrologii) takich, jak: pod-
miot liryczny, funkcja ekspresywna, epitet metaforyczny, inwo-
kacja, elipsa, zwiazek frazeologiczny czy onomatopeja. Do sztuki
wiersza (jednej), naszym zdaniem, nalezy podchodzi¢ w ocenie
tak, jak podchodzi si¢ do oceny pieroga ruskiego (jednej sztuki),
gwozdzia czy putapki na myszy. Nalezy tak czyni¢, poniewaz, jak
wykazali$my, sztuka poezji w sensie ogélnym nie istnieje.

Zobaczymy, dokad nas to zaprowadzi

Czy podejécie do wiersza — w sposéb podobny do podej-
$cia do antrykotu — cokolwiek zmieni? Czy pozwoli na do-
konanie wyzwolenia z nowozytnej maniery ubierania wszyst-
kiego w eliptyczne frazy, w ktérych podmiot liryczny swoja
funkcje ekspresywna realizuje poprzez onomatopeicznie kon-
struowane zwiazki frazeologiczne? Czy pozwoli na odejscie
od astrologii zwiazkéw jezyka z autorem, tego ostatniego
z rzeczywistoscia i wszystkich razem z odniesieniem tematycz-
nym? Zobaczymy, a w naszych prébach wzorcem bedzie wcale
nielatwy i misternie skonstruowany tekst o tytule ,,Miasto”,
przez autorke uwazany za niezamierzony, przez astrologicz-
nych krytykéw uwazany za surrealistyczny, za$ przeze mnie
za rodzaj tréjwarstwowej opowiesci, w ktérej pod zewnetrzna
piekna warstwa ukrywa si¢ wlasciwa, a dopiero pod wlasciwa
znalez¢é mozna istotna, przy czym wiersz ten jest jak ubrana
na spotkanie kobieta — szczeg6lne spotkanie, bowiem pod su-
kienka pozwala domyslaé si¢ koronek, a nast¢pnie tego, co
pod koronkami.



Jerzy Alski

INTERPRETACJE

No to szyjmy!

Odmiennie anizeli w klasycznym krawiectwie, poruszaé
sie bedziemy pomiedzy poszczegélnymi warstwami, bowiem
nie sposdb utrzymad sie w jednej, kiedy nastepna kusi; bedzie
to zatem krawiectwo ,,na wspak” — rozszywanie zamiast zszy-
wania. Na poczatku osoba — kobieta, méwi do kogos — adresat
jest nieokreslony — kim on jest, gdzie on jest i skad on jest
tam, gdzie jest. Jest on wewnatrz kobiecej istoty — wewnatrz
jej osobowodci, z ktdra ona sie identyfikuje, zatem jest czescia
jej tozsamodci. Jest tej tozsamosci elementem niepokojacym,
niosacym zamet (,,Jeste$ huczacym miastem we mnie”) i juz na
samym poczatku definiowanym w niedoméwiony, by¢ moze
jeszcze w nie do korica samou$wiadomiony sposéb, jeszcze nie
tak zdefiniowany, jak ujmuja to — tam w spos6b jednoznaczny
— ostatnie wersy. Sprébujmy to odkryé; na ten moment nalezy
pamietad o limes miasta. Miasto — bedace osoba — jest zawar-
te, jest zlaczone, jest elementem tozsamosci, kobiecej tozsa-
mosci(!). Tyle wiemy teraz. Mozemy domniemad, ze miasto
jest odpowiednikiem osobowoéci mezczyzny (nie nim samym
ani jego tozsamoscia — o czym za chwile), zagarnietym przez
kobieca tozsamo$é. Osobowosé meska pozostaje domystem
do korica, niemniej, z wersu na wers coraz lepiej uzasadnio-
mym. Osobowo$¢ ta jest charakteryzowana poprzez huczace
miasto, mury, oddzielenie warowna przestrzenia i przepascia
— elementy pelne niepokoju, sily, niedopowiedzianej agresji,
zagrozenia. Nie sa to cechy, ktérych ktokolwiek uzylby do opi-
sania kobiecej osobowodci, a jesli, to wsréd innych, bardziej
wspdlnych. Wylaczne uzycie okreslen silnych pozwala niemal
z pewnoscia, przyjaé, ze huczace miasto jest odpowiednikiem
mezczyzny. Dlaczego mezczyzny zagarnietego, a nie wkracza-
jacego w kobieca tozsamo$¢ z wlasnego wyboru i checi?

Dlatego, ze zostal wytworzony — pierwej jeszcze zanim
zaistnial. Zostal wytworzony jako idea, stworzony i nie bez
poswiecenia i b6lu — bo trzeba bylo Zrenice przeciaé, aby po-
wstal éwiat nowy i dotad nieznany. Srodowisko dla nastep-
nego kroku tworzenia: §wiat pelen wody i zieleni — zatem
pelen kobiecej symboliki (i zwréémy uwage — przez nig sama
uwolnionej). Tu nalezy sie na chwile zatrzymad. Jest tam po-
wiedziane ,,zbudowatam ci¢”. Zbudowatam — nie stworzylam.
Nie od jednego zamachu, a tak, jak sie buduje: cegla po cegle,
element po elemencie, z materialu, jaki snujaca opowies¢ ko-
bieta wybierala do swojego wzorca — swojej idei (odwazmy sie
— idealu) mezczyzny...

Opowiesé jest na wskro$ realistyczna (nawet jesli ,,sur” —
o czym w dalszej czgéci) i nieuprawnionym jest rojenie
o sprawczej roli kobiety w dziele wytworzenia w sobie mez-
czyzny dla siebie samej (chyba ze bylby to syn, ale nic na to
nie wskazuje, a wrecz przeciwnie — ten mezczyzna, nawet je-
§li zagarniety, pozostaje osobny i to z wyboru kobiety — nie
jest dopuszczony do jej tozsamosci, za$ syn bylby — bo bylby
z niej wlasnie). Odmienne odczytanie opowiesci byloby ble-
dem eskapizmu — ucieczki od rzeczywistosci. Ta kobieta od
rzeczywistoéci nie ucieka — o nie! Okresla swoje z nig relacje
precyzyjnie, nawet jesli w sposéb ukryty, przy czym ze spo-
sobu ich okre$lania mozna wnioskowad o jej sile. Odmiennie
anizeli huczace miasto, ktdre potrzebuje zgietku metropolii,
aby cokolwiek wyrazi¢ (bo czymze innym jest zgielk, jesli nie
forma wypowiedzi), ona jedynie okresla relacje i dopowiada
ich prognozowane losy; jest silna pojedyncza fraza, pojedyn-
czym gestem i pojedynczym spojrzeniem.

To$my sie zaplatali!

Rzeczywiscie, poniewaz zapomnieliémy o ofierze zlozonej
z oczu. Jezeli z muréw miasta patrzy na dalekie osady, to w jaki
spos6b? Rozszywanie tego fragmentu opowiesci moze okazad sig
karkolomne, ale sprébowaé nalezy. I zaczaé od pytania, dokad
patrzy nasza Szecherezada z jego muréw? Oczywista odpowiedz
brzmi: gdzies daleko, gdzie§ poza miasto. Weale niekoniecznie!
Moze ona, stojac na murach, patrzed zupe{nie przeciwnie —
w glab miasta, zwrécona w tej chwili do §wiata skondensowa-
nego we wnetrzu miasta i patrzac tam poprzez oczy mezczyzny,
dla ktérego ognie plonace w osadach wewnatrz muréw sg jak
najbardziej prawdziwe. Odnosimy nieuchwytne wrazenie ma-
lerikiej pauzy, dzielacej nostalgie ,,dalekich osad” od dystansu
i ironii ,,prawdziwych ogni”. Tylez one prawdziwe, co dla cie-
bie — mezczyzno. W tym momencie mozemy wstecz odczytad
pewna, bezceremonialno$é, z jaka Szecherezada przechodzi do
porzadku nad swoja ofiara z oczu. Ona ich nie potrzebuje! Do-
piero teraz mozemy dostrzec relacje w $wiecie Szecherezady
— wlasnie z tego powodu. Do ogladu bogactwa imaginacyjne-
go $wiata nie potrzebuje ona zadnych oczu, poniewaz jest to
$wiat z nia tozsamy. Widzi go tak, jak kazdy z nas widzi swdj
$wiat wewnetrzny, jesli tylko oczy wlasnie zamknie — aby piek-
na i grozy nas samych nie zakldcal zgietk $wiata zewnetrznego
— miasta, wprowadzonego do naszego $wiata i bedacego jedynie
jego elementem. Nigdy wczesniej nie spotkali$my sie z tak jed-
noznacznym, subtelnym, stanowczym i tak oczywistym wylo-
zeniem relacji $wiata i nas samych. Odczytanie w taki sposéb
tego fragmentu tworzy wrazenie niezwykle.

Nie za $miale to?

Nie, a nawet jedli, to pozwala na u§wiadomienie sobie sa-
mego siebie. Niezmierzone przestrzenie mamy w nas samych,
absurdalna jest juz sama mys§l o przykladaniu do nich metréw
i decybeli powrésta i bebna. Nasza Szecherezada pozwala mia-
stu mezczyzny istnie¢ w sobie, zapewne pragnie tego — ale
tez strzeze starannie tozsamosci swoich przestrzeni. Stojac na
murach, poprzez oczy meiczyzny patrzac w glab miasta, zdy-
stansowana do niego i jego ogni — owszem prawdziwych, ale
nijak si¢ majacych do imaginacyjnych wulkanéw i piorunéw
rozjasniajacych wewnetrzny horyzont za jej plecami, strzeze
ich — co deklaruje wyraznie — strzeze ich $wiadoma, ze kazde,
nawet najpiekniejsze krélestwo pasé moze pod naporem przy-
chodzacej z zewnatrz sily.

To wydaje si¢ przesadne

Czyiby? ,,Jeste$ we mnie miastem osobnym” méwi Szeche-
rezada, ale méwi co$ jeszcze, nie wypowiadajac ani jednego
stowa: jeste§ moim miastem. Przychodze do ciebie i opo-
wiadam ci o sobie. To musi wystarczy¢. Gdybym zbudowala
most, zniosla mury — co by sie stalo? Pomysl, teraz ty pomysl,
co staloby si¢, gdybym odslonila przed toba to wszystko, co
jest we mnie. Juz wiesz?

Czy to znaczy, ze poezja jednak istnieje?

Nie. W pokretny sposéb w tym, co pozostato po Filozofie,
zawarta jest racja. Istnieje jedynie opowiesé, a w poezji chodzi
o to, aby opowiada( jeszcze pigkniej. I dlatego nawet poréw-
nanie $wietnego wiersza (jedna sztuka) ze $wietnym ruskim
pierogiem (jedna sztuka) wytrzymuje prébe. Ktéz poprzesta-
nie na jednym? Co bylo do okazania.



Wiersze
na wiosne

ALDONA ROBAK
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Otwieram kwiaty platek po platku
jak okna domu

gdzie niebieskie szyby

zagladam w serce

gdzie znowu zakwitly

za cisza w kolorach Vermeera

Harfy czasu
Tanicza poziomki i mietowy wiatr
narcyzy przegladaja si¢
w kroplach tesknoty
gleboko w harfach czasu ukryte
kwiaty zwiniete jak muszle
by ze mna odplynaé

b T I S

Motyle filtruja $wiatlo
jak witraze
purpurowa sukienka
taiczy na $ciezce
zamiast mnie

gdzie teskniacy bez
rozsypuje platki

jak nuty

Mater admirabilis

z lilia zamys$lona

W Trinita del Monti

zachwyca

i W moim sercu

za Nia wschéd slorica

w Niej zapatrzenie

w blask Niewidzialnego

lilia w czystym bl¢kicie zanurzona
przy Niej kwitnienie rozwija jak
wiecznosé

w kolorach brzasku jest
Zmartwychwstanie

Wiersze Aldony Robak ukazq si¢
drukiem w tomiku pt. METAMOR-
FOZY w III kwartale 2016 r.

Inspiracje

Marek Grewling
ERYNIE OKIELZNANE

czyli traktat o tajemnicy nieprawosci

Pochodza z panteonu, a ich rola polega na $ciganiu i karaniu tych, ktérzy do-
puscili si¢ wystgpkéw przeciwko ludziom, szczegélnie stabszym, potrzebujacym
wsparcia i pomocy. Erynie, zwane tez laskawymi, nie maja litoéci dla zabéjcéw
i zbrodniarzy, wystuchuja skarg pokrzywdzonych, dokonuja zemsty za ich cierpie-
nia i bél. W mitologii raz okazaly lito§¢ nad matkobéjca Orestesem, ten wszakze
okazal skruche i odwotal si¢ do milosierdzia Ateny. Trop literacki i teologiczny
jakze trafiony, mowa wszak o wolaniu grzesznika o milosierdzie do sily najwyz-
szej, wolaniu jakze ludzkim, w poczuciu winy, w postawie skruchy i — co jasne
w ludzkiej kondycji — w strachu przed konsekwencjami popelnionego czynu. La-
skawe, Erynie, w tym jednym przypadku zaniechaly kary, gdyz skrucha Orestesa
byla na tyle szczera, a zal na tyle gleboki, ze jego sanacja motu proprio zostata
przyjeta i uznana za wystarczajaca. Stad laskawe. Ale mitologia uczy, ze faskawosé
Erynii nie jest ani fatwa, ani pochopna. Dobrze si¢ zastanowia i zasiegna porady in-
nych bogéw co do szczeroéci pokutnika, o jego dobrych intencjach i rokowaniach na
przysztos$é, wynikajacych z uznania prawdy o przeszlej nieprawosci. Tyle mitologia.

Wszak jakze przydatna nawet nam, ponowoczesnym dzieciom nowego wspa-
nialego $wiata, ktéry wylonit si¢ z dramatéw, z krwi, wylonil si¢ z wielkiego
Szoah, ktéry pozwolg sobie przywolal. Nie bez powodu pada to stowo, nie bez
powodu odwoluje si¢ do cieni moich Starszych Braci, ktérych wspomnienie na-
pawa nieopisaniem, niewypowiedzeniem dramatu obozowych ramp, krzykiem,
ktérego wtedy nikt nie chciat slyszeé... Szema Israel Elochim Adonai... I tylko on,
tylko on im wtedy pozostal. Na $wiecie zabraklo ludzi, zamilkli. A $wiat podzielit
si¢ na katéw i ofiary. Czy tak trudno ich rozpoznad i oddzieli¢? Czy tak trudno
dzisiaj powiedzieé, kto byl katem i ofiarg?

Nowy wspanialy $wiat Huxleya mial to do siebie, ze emocje zostaly zreduko-
wane, by zapewni¢ spokéj masie. GawiedZ bowiem pragnie spokoju dla malego
egoistycznego hedonizmu. To wlasnie oferowal nowy wspanialy $wiat, a proro-
ctwo genialnego wizjonera tej antyutopii spelnia si¢ wlasnie dzisiaj.

Oto mam w reku ksiazke Jonathana Littella ,ELaskawe”, okrzyknieta przez
wielu krytykéw arcydzielem, mistrzowska préba rozliczenia z przeszloscia na-
zizmu, z niezagojonymi ranami Niemcéw (tak, tak, Niemcéw, bynajmniej nie
Karaiméw ani Czukczéw!), odnosnie do tego, co zrobili w czasie Zaglady z naro-
dem zydowskim. Paradoksalnie autor ,,Laskawych” sam pochodzi z krwi Narodu
Wybranego. Jak si¢ jednak okaze, niewiele to ma do rzeczy. Littell na tysiacu
stronach swojej powiesci kroczy §ladami wyzszego oficera SS uwiklanego — no
wlasnie kwestia pierwsza, czy oficer SS mégl by¢ ,,uwiklany” w wojne swojego
Fiihrera? — w niemieckie losy drugiej wojny $wiatowej, a wcze$niej w konteksty
fascynacji i ponoé przypadkowego, wymuszonego wrecz akcesu do nazistowskiej
wiary? Bo oto — pomijajac dwuznaczny wstep odautorski — dowiadujemy sig, ze
przyszly adept doktryny Rosenberga — Hitlera, na skutek swoich homoseksual-
nych sklonnosci przylapany in flagranti, szantazowany i zastraszony, uleg} i zostat
weciagniety w szeregi SS. To oczywiscie skrét, ale rzecz do tego si¢ sprowadza.
Wspomnialem o sui generis wstepie do dziela. Zaiste, wstep autora kreujacego
taka postal, postad tej rangi, jest znamienny. Ot6z czytelnik dowiaduje sie, ze
gdyby okolicznoéci okazaly si¢ podobne, to i on stalby si¢ zapewne wspétbu-
downiczym hitleryzmu. Teza jakze $miata. Céz, komus$ najwyrazniej odpowiada
relatywizm etyczny jako apologia pro vitae sua. Z kart powiesci dowiadujemy sig,
ze bohater, Max Aue, jest nie tylko gejem, bohater pata tez nami¢tna miloscia do
swojej siostry Uny, ba znajdziemy nawet opis ich wzajemnej fascynacji koriczacej
si¢ fantazja seksualna w scenie aktu ukochania, polaczonej z wyznaniem mitosci
niespetnialnej i dla Maksa nigdy niespelnionej. Tak jak niespelnione pozozostato
Orestesowe pragnienie pozbycia si¢ submisywnej zaleznosci od matki. Jak widad,
bohater Johnatana Littella okazuje sie postacia wykleta, wykluczona spolecznie,
a jak dowiemy si¢ z dalszych kart powiesci, uwiklana moralnie, samotna i, mimo
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awanséw w strukturze SS, wyalienowana. Czyzby autor chcial wzbudzié wspélczu-
cie w naiwnym czytelniku? Ze esesman, ze buduje potege I1I Rzeszy na kurhanach
cial eksterminowanych? A przy tym wyznaje, ze brzydzi si¢ strzela w zydowskie
potylice, zamyka oczy, gdy to robi, on — doktor prawa, mitoénik muzyki powaznej
i sztuk pigknych. Jego wysublimowana dusza, wykluczona przez nazizm poprzez nie-
codzienne zamilowania, cierpi i stuzy, stuzy, bo musi, bo system, bo presja, strach...
Ale jego wnetrze, jego filozofujace ,,ja” oficera SS nie zgadza si¢ na zastana rzeczywi-
stoé¢, na hitleryzm, na zbrodnie, z ktérych §wietnie zdaje sobie sprawe. Von Aue juz
nie jest oportunista. Awansuje na kontestatora. Prawomocnym czyni go seksualne
wykluczenie, intelektualne wykluczenie. Wykluczenie. I oto wykluczenie stalo sie
wytrychem do niewinnoéci. Nie mitologia sugerowana przez niekt6rych, nie $wiato-
poglad, tylko modne stowo: wykluczenie.

Oto zostala doprecyzowana specyfika mechanizmu wykluczenia i uwiklania.

Przed toksyczng relacja z bratem Una ucieka w malzesistwo z czlowiekiem wielkiej
kultury, tolerangji i madrosci, dystansujacym si¢ od nazizmu, a takze od dwuznaczno-
$ci etycznej esesmana. Jakze to symetryczne z eskapi-
Jonathan Lireell styczna postawa, Theodora Adorno. Una uciekla jed-

I askawe nak przed patologia brata in omnia. Uciekla przed
jego czarna miloscia, uciekla przed polityka i $wia-
tem jego, nomen omen — czarnym. Max Aue prébuje
oswoic to, czego normalnie, z uwzglednieniem hitle-
rowsko-wielkoniemieckiego amoku doby III Rzeszy,
oswoid sie nie da. Stad szukanie alibi w wykluczeniu,
stad kody zapetleri z matryc dzieciecych jeszcze. I stad
Kltamstwo relatywizmu. Wszak juz w kokieteryjnym
wstepie czytelnik dowiaduje sie, ze etos jest zalezny
li tylko od zewnetrznych uwarunkowar. Echo styn-
nego ,,Byt okregla swiadomo$¢”. Oczywiscie, mozna
caly ten (niewyczerpany w niniejszym eseju) melanz
do$wiadczenia doktora prawa, Aue, secundo voto
oprawcy, bandyty i esesmanskiego stugusa, ktéry za
przyjecie do grona niewinnych zaplacil soba samym,
potraktowad z pewnym dystansem. Zreszta w moim odbiorze Littell ku temu zmierza,
vide: scena z odgryzieniem nosa Adolfowi Hitlerowi! Jesli autor chcial tg scena przy-
blizy¢ sie do czeskiej prozy dystansu i rozliczenia, jej uniwresalnego wymiaru i gorzkiej
ironii (Fuks, Pavel czy Hrabal), to jeste$my na Babiej Gérze, ktéra stanela przed Alpa-
mi. Littell suponuje relatywizm. Dlatego jego bohater, kto wie, moze i sam autor (lecz
pamietamy Nietzschego: ,,Co innego ja, co innego moje pisma”), staje si¢ zebrakiem
ponowoczesnych, ktdrzy jakze ochoczo stali si¢ braémi esesmana, filosemity, homosek-
sualisty, kazirodcy i zapewne matkobdjcy. Stowem wykluczonego, ktérego dzisiejsza
poprawno$é¢ nakazuje bronié przed faszystami.

I to, co w tragicznej praktyce bylo po prostu kwadratowym kolem, czyms, co
moze zaistnied tylko w postaci stéw, w rzeczywistosci kreowanej przez autora ,,La-
skawych” staje si¢ artefaktem, ale jednak. Problem Littella to nie esesman doma-
gajacy si¢ dobrego jedzenia dla Zydéw w obozach koncentracyjnych (ztosliwie —
a o Romach zapomnial?), nawet nie nazistowski prominent odgryzajacy nos Hitle-
rowi, tylko matryca, archetyp ponowoczesnej, posthuxleyowskiej mutacji czlowieka
relatywnego. Jego bohater, dopieszczony intelektualnie, estetycznie i neocywilizacyj-
nie, méwi wprost — ty i ja niczym si¢ nie réznimy. Wtedy i ty bylbys taki jak ja, ba
— bylby$ pewnie gorszy. Za ten relatywny ciefi na jasno$ci humanitaryzmu synowie
postepu dekadencji uznali ksiazke Jonathana Littella za biblie nowego wspanialego
$wiata, w ktérym dobro i zto zmieszane w jednym tyglu nie znacza juz nic, w ktérym
stowo ethos nie dotyczy praktycznie nikogo, w ktérym pozostaje tylko miejsce na
niedefiniowalny chaos moralnosci, odniesieni i kontekstéw.

I na nic mity greckie, na nic filozoficzne tropy i odwolania. Po prostu nie zga-
dzam si¢ na taka wizje moralnosci. Nie zgadzam sie na taka wykladnie historii, tej
najstraszniejszej, tej, ktérej imie jest $wiete, ktérego imienia nie wolno deprecjono-
wad. Bo tam na rampie nie stal filozof w czarnym mundurze. Tam nie grano sonat,
fug, tam koda byla podla $mieré w samotnej rozpaczy. Chyle czola przed Szoah.
Szalom. Nie wolno tak, Panie Jonathanie Littell!

Wiersze
na wiosne

ANNA ZEOBINSKA

Poezja

Zasiadam do niej
suto zastawiony st6t
rosna mi skrzydta

Muzyka
Na pieciolinii
klucz do ogrodu dzwicku
plynie melodia

Kobiety

Stodkie landrynki

kazda o innym smaku

sama przyjemnosé
Milo$¢é wlasna

Niszczy ci zycie

wylecz si¢ z niej cztowieku

zatruwasz ogréd

X % X

i uwolnie si¢
od bélu samotnosci
bed¢ motylem

X X% X

Taniec jezykéw
wyczuwa pozadanie
bezbrzezna rozkosz

X Xk Xk

Piekny jest ten $wiat
7 .

rézowe okulary

nosz¢ codziennie

Adrenalina
Wkradasz si¢ we $nie

i piescisz moje cialo

i pobudzasz mnie

Laus Tibi Domine!

Chwala ci Panie
za dar nowego zycia
przed nami droga
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LUCJA FORNALCZYK-FICE

Meizczyzna na wozku

Chod¢ za oknem slofice warzy ziemie.

W pokoju za zastoni¢tymi zaluzjami rozmarzony mrok.
Siedzi nieruchomo. W cieniu telewizyjnych wydarzen
zdretwialy, jak moje spuchniete po podrézy stopy.
Wokét $piace powietrze, na ktérym drga oddech staruszka
Oczy, jak plynna rteé, pelne napigcia i zagadki,

widze w nich doskonato$é cztowieka.

Nogi gotowe do skoku.

Rece jak skrzydla trzmiela czajq si¢ do lotu.

Wiem, ze zgubit dziewig¢édziesiat lat,

co na cztery strony $wiata si¢ rozbiegly.

Szuka drogi do raju

Tesknie za toba

Skurczyt si¢ méj $wiat do piwnicznej izby,

w niej wlecze si¢ méj cien,

leki strzelaja w gére.

Odmawiam modlitwg z prosba o sen,

w ktérym przyjdziesz do mnie i ujmiesz mnie za reke.
Pragne wyrwac ciebie z gorsetu nocy —

Ocal moje marzenie...

Czy jeszcze zdazysz poprosi¢ mnie do tarica

zanim stane u wylotu tunelu?

X >k >

Porozrywane laficuchy brzecza jak kajdany

Zaplatana w przestrzeni Stygna pola

Pod stopami asfalt rozklada skrzydta

Prébuje wzniesd si¢ nad stopy brzéz

co sa jak istoty trwajace nieruchomo

Stoja cierpliwie jakby cierpialy w milczeniu

Widzg ich twarze pelne bélu Patrza na mnie ztowrézbnie

Chcg z wysokosci spojrzeé na ziemig i ujrzed porzadek $wiata

Gdzies $piewa ptak Powoli wschodzi ksigzyc

Na zaglach lisci plyne w lek o wlasny los

Za mna spalone tygodnie dnie godziny

Blask lamp tnie jak komar

Zanurzona w alei samotnie przemierzam horyzonty

Zbryzgany dniem szum wieczoru odbiera rozum

Jestem tylko wyobrazeniem samej siebie

Wszystko odrywa si¢ ode mnie i zostaje
genetyczny kod

Porozrywane laficuchy brzecza jak kajdany

Lucja Fornalczyk-Fice wydala tomiki wier-
szy: ,,W moim $nie”, ,,Piegi na storicu” i ,,Opiekun-
ka” oraz powiesci: ,,Przeznaczenie” i ,,Wyspa star-

c6w”. Nalezy do gorzowskiego Oddzialu ZLP.

KAROL GRACZYK
Serce bije jak zegar

Dzisiaj spotkamy si¢ po raz ostatni, ale
po co tam idziesz babciu, skoro ci¢ tam nie chca?
Sprébuj jeszcze zostaé, mozemy pogadad

o tym, co bylo, bo szczgécie woli czas przeszly.
Teraz, poki lezysz, o kontakt jest trudniej.
Moéwia tylko oczy, a wazka nad twarza

jest wydarzeniem na miar¢ szybowca.

Jeszcze wstan na chwilg i schowaj te rurki,
przez ktdre industrializm wzyna si¢ do ciebie.
Nie byla$§ nowoczesna, wiec teraz nie udawaj,
a jesli juz musisz zrobié nam to $winistwo

i p6jsé, gdzie cie nie chca, $ci$nij chociaz reke,
bo czasu jest niewiele. Zwlaszcza w szpitalach,
tam czas plynie predzej, ale jesli jest niebo

na pewno ci¢ przyjmie juz na moment po tym,
kiedy twéj pokdj skreci si¢ z ciemnodci.

Bog
Szukalem Go kilka razy w kotlecie, w wédce,

w przydroznym rowie. Ponod jest wszedzie,
ale w zadnym z tych miejsc Go nie bylo,

co musze przyznaé ze smutkiem wigkszym,
niz mozesz to sobie wyobrazié, bo chcialbym
wierzy¢, ale $wiat, ktéry On mialby stworzy¢

kaze na wszystko mie¢ papier, a tu nawet strzgpka.
Dlatego pierwszy i ostatni raz nazywam Go
wielka litera. Dla nicosci, dla rozréinienia,

powinny by¢ raczej litery mniejsze od tych zwyklych,
wieksze oddatbym matce, cérce, tej tam jedynej i ojcu,
ale on nie wyglada, jakby byl niebieski. Ziemisty raczej,

ziemski.

Karol Graczyk, poeta, a takze prozaik i kry-
tyk z podgorzowskiego Deszczna — rocznik
1984. Nalezy do gorzowskiego Oddzialu
ZLP, ale obecnie mieszka w Toruniu. Jako
poeta debiutowat kilkoma wierszami w ,,Pe-
gazie Lubuskim” [nr 4 (16)/ 2005]. War-
sztat literacki ksztaltowal w Klubie Poetéw
Okraglego Stolu w Grodzkim Domu Kultu-
ry. Debiut ksiazkowy ,,Oko i oko” (w serii
Biblioteki Literackiej ,,Pegaza Lubuskiego”).
Laureat kilkunastu konkurséw poetyckich,
w tym Wawrzynu Lubuskiego za ksiazke
roku 2008 pt. ,,Osiemdziesiat cztery”. Ko-
lejne ksiazki to ,,Lowy” (2009) i ,,Przelomy”
(2015) nominowane do Lubuskiego Waw-
rzynu Literackiego.

Karol [Graezyk
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ARTUR WODARSKI

przeciw poetom

a co ja moge zrobié przeciw poetom?

roze$miad si¢ w glos?

wytoczy¢ armaty?

no jak rany

nie oszukujmy si¢ ze moge ich zabi¢ metafora

bo dla nich to pestka

by¢ moze trafitbym w nich podniostym tonem

ale roze$mieja mi si¢ w gebe i sam zostang bez twarzy

wiersz napisac?

ale o czym

gdy juz wszystko zostalo napisane

przylaczy¢ sie?

by¢ moze zagadna cieplym stowem

kolego, masz pét litra?

no to siadaj, wypijemy

i namieszamy w literaturze

ale réwnie dobrze moga kopna¢ mnie w dupe

przeciw poetom to ja moge mie¢ co najwyzej
ogoérka kiszonego
chociaz i tak go pewnie zjedza

wszystkie wiersze maja si¢ dobrze

ulozone réwniutko w szufladzie czuja si¢ dobrze poukfadane
i nic nie stoi na przeszkodzie by mogly wyjé¢ na powietrze
lecz delikatne sa wigc sprawdzaja

jaka woké} temperatura wilgotnos¢ i ci$nienie

oj pada wota ktdrys$

fuj fuj jak tu brzydko pachnie odzywa si¢ nastepny

ale jest taki jeden wiersz ktéry nic a nic sobie z tego nie robi
nie pyta o pogode i nawet gdy pada nie nosi parasola

gdy chce wychodzi¢ wychodzi a gdy ma cheé si¢ schowad
nikt nie moze go znalez¢

tylko czasami pozwoli si¢ dotknad lecz sam nie pragnie przyjazni

i za kazdym razem gdy chce go blizej poznad

musi mnie na nowo oswoié

Artur Wodarski, rocznik 1963.
Mieszka i tworzy we wsi Wyszano-
wo kolo Miedzyrzecza. Debiutowal
w ,,Pegazie Lubuskim” nr 1 (36) w 2009
roku. Zdoby! III nagrode w XVI Ogdél-
nopolskim Konkursie Literackim im.
Z. Morawskiego oraz Honorowy Lubu-
ski Wawrzyn Literacki za ,,chrzaszcze-
nie” — najlepszy ksiazkowy debiut roku

wiersze zeszly na psy” (2013) i ,,wszyst-
kie wiersze maja si¢ dobrze”(2015). Za
minipowie$¢ ,Rzeka przemienienia”
otrzymal gléwna nagrode w konkur-
sie ,,Elblaski Rekopis Roku”. Recenzja
i fragment powiesci na str. 15.

JOANNA ZIEMBINSKA-KUREK

Bez tchu

Nie napisze do ciebie listu

stowa zaplataly si¢ w galeziach topoli
rosnacej nad ulica wréble w parku
rozéwierkaly wiosne sroka-ztodziejka
udawala niezdare a przeciez tylko
$mignela z milosnymi wyrazami

jak mam napisa¢ kiedy noc wstydliwie
odchodzi z twoimi zakleciami a $wit
$pieszy sie do swoich spraw

jakby najwazniejsze byly a nie

glosne bicie serca w oczekiwaniu

na twéj dotyk i skéra ach jedyna
niepowtarzalna i miliony lat $wietlnych
do przebycia i upat od ktérego

wargi jakie cudne i ty zaplatany
twoje palce w moich i u§miechy
zapisaé wszystko zanim

noc taka ciemna

ale nie-milosna dopadnie i mocno
przygarnie i zazdrosnie

twoje wszystko i moje

zamknie ostatecznie

a przeciez

byli$my

i to wszystko.

Pokd;j

Nie dotykalam tego stolu
nawet mysla przeciez

nie stuzyl do $niadan

w rodzinna kratke

tamto okno z firanka

odciete od horyzontu

czy zdazylam je zauwazy¢
zwyczajnie bez metafory?
zabraklo uzasadnienia

dla siggnigcia po owoc poznania
bo niebo zawsze jest pojedyncze
a storice $wieci

tylko po jednej stronie
niesymetrycznej planety

Artur
Wodarski

2012. Kolejne ksiazki poetyckie to ,moje M

Joanna Ziembinska-Kurek, poetka, dr nauk
historycznych. W latach 1990-2010 mieszkala
i uczyla w LO w Sulecinie. Od 2010 r. mieszka
w Szwecji. Nalezy do Zwiazku Literatéw Polskich
Oddziat w Gorzowie. Autorka ksiazek: ,Kobieta
pisze wiersz’, ,,Slad na piasku, ,Miejskie wiersze
o przedmiotach”, ,Alchemia przestrzeni”. Na druk
oczekuje zbiér wierszy pt. ,Amsterdam Café”, Radio-
wa Ksiazka Poetycka (Radio Zachéd 2009). Jej wier-
sze znajduja si¢ w wielu antologiach, drukowane byly
w ,Arsenale Gorzowskim” i ,,Pegazie Lubuskim”.

Wiersze ,,Bez tchu” i ,,Pokéj” pochodza z projekto-

wanego tomiku pt. ,,Milosne wiersze na koniec lata”.
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LUBUSKIE WAWRZYNY — LITERACKI I NAUKOWY -
WROCILY DO GORZOWA

W Zielonej Goérze rozdano
Lubuskie Wawrzyny za 2015 rok.
Konkurs organizuja dwie woje-
wédzkie biblioteki — z Zielonej
Goéry i z Gorzowa. Spoéréd zglo-
szonych propozycji trzy niezalezne
jury najpierw nominuja do nagrody
(maksymalnie pigc 0s6b), a podczas
gali oglaszaja zdobywcéw:

— Lubuskiego Wawrzynu Li-
terackiego — dla autora najlepszej
ksiazki literackiej wydanej w mi-
nionym roku, a miejscem zamiesz-
kania zwiazanego z wojewddztwem
lubuskim;

— Lubuskiego Wawrzynu Na-
ukowego — dla najlepszej ksiaz-
ki naukowej dotyczacej Ziemi
Lubuskiej;

— Lubuskiego Wawrzynu Dzien-
nikarskiego dla najlepszego dzien-
nikarza zwiazanego z lubuskimi
mediami.

* Lubuski Wawrzyn Literacki
przyznany zostal po raz 22. Otrzy-
mala go Beata Patrycja Klary
z Gorzowa za tom ,,Obiekty tote-
miczne”. Nominowani zostali tak-
ze Karol Graczyk za tom wierszy
»Przefomy” i Renata Paliga za tom
wierszy ,,Osluchiwanie” (oboje
zwiazani z Gorzowem), Krzysztof
Koziolek z Nowej Soli za powie$é
»Furia rodzi si¢ w Slawie” i Mi-
rostawa Szott z Zielonej Géry za
tom ,Anna” . W tej kategorii byly
takze nagrody specjalne: Ireneusz
Krzysztof Szmidt dostal dyplom
Lubuskiego Wawrzynu Litera-
ckiego za caloksztalt dokonan
literackich zebranych w ksiazce
»,Odpowiedz na pytanie Hamle-
ta” (Wydawn. WiMBP Gorzéw),
a takze List Gratulacyjny z rak wo-
jewody Wladystawa Dajczaka. Ma-
rek Piechocki otrzymat dyplom za
najladniej wydana ksiazke, jaka byt
zbiér wierszy muzycznych pt. ,,Ad
libitum”. Dyplom za debiut litera-
cki otrzymata Dana Newelska za
powie$é ,,Paracynamon”.

* Lubuski Wawrzyn Naukowy
przyznano po raz 11., a otrzymal
go prof. Edward Rymar za ,Po-
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Wawrzyn Naukowy — prof. Edward Rl’”ﬂ{’
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lityczna i spoleczna historie Nowe;j
Marchii w $redniowieczu”. Ksiazke
wydata gorzowska WiMBP. Nomino-
wanych do niej bylo dwoje naukow-
c6éw zielonogérzan — Jolanta Skierska
i Marceli Tureczek.

* Lubuski Wawrzyn Dziennikar-
ski przypadl Michatowi Szczechowi
z tygodnika , Regionalna”, ukazujace-
go si¢ na poludniu woj. lubuskiego.
Nominowani byli takze Dariusz Cha-
jewski z ,Gazety Lubuskiej” i Kata-
rzyna Kamifiska z Radia Zachéd.

Uroczysta gala odbyla si¢ nie jak
dotad w zielonogdrskiej bibliotece,
a w nowym i pigknym Centrum Na-
uki Keplera — Planetarium Wenus.
Zgromadzita bardzo licznych gosci
z wojewoda Whadyslawem Dajcza-
kiem na czele i §mietanka humanistyki
lubuskiej. Zabrakto tylko przedstawi-
cieli gorzowskich wladz miejskich.

Po poprzednich edycjach Waw-
rzynéw §$rodowisko literackie wno-
silo zastrzezenia zwiazane z kwestio-
nowanym obiektywizmem juroréw.
W ostatniej edycji zmieniono jury
ido przewodniczenia poproszono prof.
Inge Iwasiéw ze Szczecina, a czlon-
kami byli prof. Malgorzata Mikotaj-
czyk z Uniwersytetu Zielonogérskie-
go i krytyk literacki Leszek Zulinski
z Warszawy. W tym roku — co prawda
— nie bylo w jury nikogo ze $rodowi-
ska gorzowskiego, ale werdykt byt dla
autoréw z naszego miasta niezwykle
zyczliwy.

Nowa byla takie formula gali.
Odstapiono od prezentacji wyrdz-
nionych — jak bylo dotad — krétkimi
zyciorysami i fragmentem tekstu.
Tym razem okladki ksiazek pokazano
wspdlnie na jednej planszy, a prawo
glosu otrzymali tylko laureaci Waw-
rzynéw. Nominowani i wyréznieni in-
nymi nagrodami musieli si¢ zadowoli¢
zaproszeniem na sceng, dyplomami
i uéciskiem kilku waznych rak. Troche
mi brakowalo pokazania ich osiagnigé
choéby w krétkiej formie, ale sprawna
organizacja imprezy wymagala skrétu.
A potem, przy sympatycznym pocze-
stunku z winami z zielonogérskich
winnic, dlugo wspélnie rozmawiali-
$my nie tylko o literaturze. (KK)
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Przeksztalcenia
rzeczy zastanych

Ksiazka poetycka Beaty Patrycji
Klary zostala opatrzona dwoma mot-
tami: Nie wmiem tworzyé zastanych
rzeczy — cheiatbym stworzyé choé jed-
no zjawisko (z Whadystawa Hasiora)
i Malowanie jest jedynq umiejetnosciq,
ktdra posiadam. Nie posiadam zadnych
innych (z Fridy Kahlo). Autorka nagro-
dzonych Lubuskim Wawrzynem Lite-
rackim wierszy posiada liczne umiej¢tnosci, w tym kompo-
nowania obrazu fotograficznego, stajacego sie ttem wiersza.
Potrafi tez wywolywaé zjawiska, cho¢ dodajmy od razu — jej
materia musza by¢ rzeczy zastane, poniewaz w jezyku trud-
no o inne.

Gdybym miala nazwad jedna cech¢ wierszy pomieszczo-
nych w ,,Obiektach totemicznych”, zdecydowalabym sie
na narracyjno$é, choé czytelnicy — a moze i sama poetka
— moga w pierwszej chwili uzna¢, ze bardzo si¢ myle. Mamy
bowiem do czynienia z wierszami lapidarnymi, ulozonymi
w cykle, znaczacymi poprzez dialogowanie z dobieranymi
starannie bohaterami, przede wszystkim z Frida Kahlo,
artystka ikoniczna, zwlaszcza dla tworzacych kobiet, kté-
rej biografia oznacza cierpienie i wolg, a malarstwo zmy-
stowo$¢ i odwage. Gdzie wigc narracyjnosé, kojarzaca sig
z opowiadaniem historii, lezaca na antypodach metafory?
W tym samym miejscu, w ktérym poetka dba o scenerie dla
wiersza, podpowiada nam sposdb jego wylaniania ze §wiata,
dookresla technike: asamblaz, fascykul, totem. Kompozy-
cje przedmiotéw i tekstéw. Ograniczone tylko wyobraz-
nia, lecz zarazem pochodzace z realnego $wiata; przesztosci
i terazniejszosci, jak akta archiwalne i doniesienia medial-
ne. Z profanum i sacrum, jak zycie codzienne i odwolania
do sit wyzszych; cialo i duch. Zestawianie elementéw, swe-
go rodzaju stawianie ich przed oczy tego, kto czyta, $miale
nazywanie, ktére wyprzedza proces postrzegania, tworzy
opowie$é, przechodzaca miedzy fragmentami, wiersza-
mi, dem. Narracyjno$é przejawia si¢ w rozwijaniu historii
i w stalej, odczuwalnej obecno$ci méwiacej osoby. ,,Piszesz
do siebie przez lata: Nie pozwdl by uschlo drzewo, ktérego
jeste$ stoicem” — tak brzmi pierwszy fragment rozlozonego
na kilku stronach cyklu dwuwersowych fragmentéw ,,Wy-
liczanki przysennej”. Refren z dziennika malarki brzmi tu
Nie pozwdl, by uschlo drzewo, ktdrego jestes storicem — co
przypomina szkic z przesuni¢tymi obiektami, jak w wyob-
razni surrealistycznej. Skupmy si¢ na wstepnym: ,,piszesz
do siebie przez lata”. Co jeszcze robisz? ,}amiesz dane sto-
wo”, ,zdradzasz kobiety w sobie”, ,przetykasz dni gesta-
mi”. Najwazniejsze jest zawsze pierwsze skojarzenie, wigc
»piszesz do siebie przez lata” — tym moze by¢ wiersz, §ladem
zostawianym sobie, bo stanu pisania nie da si¢ utrwalié¢ ina-
czej niz przez zapis. A przy okazji piszesz do pozostatych, do
wszystkich, ktére i ktérzy zechca obejrzed te totemy, mikro-
konstrukcje, uwidaczniajace, symbolizujace nasze codzien-
ne sprawy, ale i niecodzienne zmagania, namysly, gesty.

»Obiekty totemiczne” sa dojrzalym glo-
sem poetyckim, ulozonym w ksiazke ,pisa-
niem do”, opowiescia zapraszajaca do swego
wnetrza, przekonujaca, ze trafia w sedno, gdy
méwi: , To jest nieuchronne jak nagla wylin-
ka, gdy cialo nie czuje, ze nagle zarasta”. Wlas-
nie tym jest tom Beaty Patrycji Klary: czyms$
nieuchronnym, zrostem stéw, a jednoczesnie
wylinka, doskonala forma, zawierajaca ksztalt
konkretnej osoby, wrazliwosci, z ktéra moze-
my sie zidentyfikowaé, pamigtajac, ze trudno
byloby ja imitowaé, tak bardzo zwiazana jest
ze swa autorka.

Fascykul piaty
Galezie, morza, weszly
z goryczq w nieobecne oczy

(Frida Kahlo, Dziennik, karta 2)

wrézba ze Zrédla, co pulsuje nad stonecznym splotem
Zaczniesz sie zapisywad, ukladaé w faldach skroni,
znaczy¢ kolejna zmarszczka

gdy na chwile znikniesz. Bedziesz utrudnial spanie,
przyspieszal poranek

i ssanie palca odradzal u dziecka. Wyglosisz plany
odleglej zeglugi uparcie

dowodzac, ze za kazdym morzem znajdziemy
krajobrazy godne naszych oczu.

To jest nieuchronne jak nagla wylinka, gdy cialo nie

czuje, ze ciagle zarasta.

Nagla wylinka

To, co dalekie, spotyka sie blisko. W drodze na pancerz
odlozony w trawie

i fetysz dloni na bladym posladku. W kraciastym
splocie koca o szorstkiej

fakturze, w ktéry wcieramy ksztalty.

Lek nie musi by¢ wro-
giem. Moze spokojnie
falowaé

i swoim przyzwoleniem
przeprowadzié §lepcéw.
Otwierad zaci$niete
gardta na gorace sto-
wa, ktérym

nigdy nie dales

szansy.

BEATA
PATRYCJA
KLARY
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Z podziwem dla

profesora Rymara

Dzieki Wojewddzkiej i Miejskiej Bi-
bliotece Publicznej im. Zbigniewa Herber-
ta otrzymaliémy dzielo niezwykle. Liczaca
994 strony ,,Histori¢ polityczna i spoleczna
Nowej Marchii w $redniowieczu” autorstwa
Edwarda Rymara.

Edward Rymar pochodzi z potudnio-
wo-wschodnich terenéw Polski, urodzit sie
w Haczowie, pow. Brzozéw, woj. podkarpa-
ckie. Po skoriczeniu studiéw historycznych
na Uniwersytecie Jagielloriskim w 1958

EDWARD RYMAR

Na blisko tysiacu stron profesor
przedstawia dzieje zaodrzanskiej czesci
Brandenburgii, zwanej poczatkowo Terra
Transoderana, potem Nowa Marchia, pre-
cyzyjnie podzielone na rozdzialy i tematy.
Latwo wigc ze spisem rzeczy poruszac sig
po tym opastym tomie. Najpierw obszer-
ny rozdzial o rodzie Askariczykéw, ktérzy
wladali tymi ziemiami w okresie tworzenia
sieci osadniczej, w tym lokacji Gorzowa.
Potem ,Pétwiecze Wittelsbachéw 1324
— 1373”, krétkie ,,Czasy Luksemburgéw
1373 — 1402”. Kolejny obszerny rozdzial
przedstawia te ziemie pod panowaniem
Krzyiakéw (1384 — 1455), a koticzy po-

czatek panowania Hohenzollernéw,

roku nakazem pracy zostal rzucony
w obcy mu kulturowo region — do
Pyrzyc w éwczesnym wojewédztwie
szczeciiskim. Pracowal w tamtejszej
bibliotece do 2002 roku jako jej dy-
rektor. Od poczatku zainteresowal sie
przeszloscia miasta, w ktérym przy-
szfo mu zy¢, a historia ta byla bar-
dzo skomplikowana. Pyrzyce leza na
pograniczu dwdéch ksigstw-pastw
Pomorza i Brandenburgii, doklad-
niej czgéci Brandenburgii nazwanej
Nowa Marchia, a mialy tez polski
epizod. Profesora Edwarda Rymara
zawsze interesowalo $redniowie-
cze, czasy odlegle, z inng struktura
polityczna, inna obyczajowoscia,
z dokumentami zapisywanymi po
facinie lub w starym niemieckim. Za
sw6j naukowy debiut uznaje prace
napisanag w 1972 roku pt. ,Burz-
liwe dzieje ziemi pelczyckiej”. Jest
czlowiekiem niezwykle pracowitym,
autorem kilkuset artykuléw nauko-
wych, kilkunastu ksiazek o Pomo-
rzu i Nowej Marchii, otrzymal wszystkie tytuly naukowe,
ostatnio pracowal (juz jest na emeryturze) na Uniwersytecie
Szczecifiskim. Trzeba dodad, ze jest znakomitym gawedzia-
rzem. Bardzo lubie¢ jego wyklady organizowane w naszej bi-
bliotece, bo $§wietnie, interesujaco opowiada, a ma tak duza
wiedzg, ze nigdy nie wiadomo, w jakim kierunku rozwinie
temat. Ale nikt nie ma pretensji o te niespodziewane $ciezki.
Na zakoniczenie tej notki biograficznej musze dodaé, ze jest
ojcem Dariusza Rymara, gorzowskiego profesora i dyrektora
naszego archiwum, ktéremu przekazal pracowito$¢ i zainte-
resowanie historia, tyle ze syn zajal si¢ dziejami najnowszymi
naszego miasta.

Historia Nowej Marchii spisana przez profesora Edwarda
Rymara dotyczy dziejéw politycznych i spolecznych, a obejmu-
je czasy od poczatkéw osadnictwa do roku 1535, czyli poczat-
ku panowania Jana Kostrzyniskiego, ktéry oficjalnie wydzielit
Nowa Marchie z ksigstwa brandenburskiego i jej stolica usta-
nowil Kostrzyn. Dla profesora Rymara w tym roku zaczynaja

si¢ nowoczesne dzieje regionu, ktére mniej go interesuja.

(mvﬂﬁf"'""""

do objecia rzadéw przez Jana Ko-
strzyriskiego, ktéremu poswigcony
jest tylko krétki, sygnalny rozdzial,
bo skoriczylo si¢ Sredniowiecze.

Dzielo profesora Rymara jest
ogromne i bardzo wazne jako pierw-
szy tom tak wnikliwie opracowanej
historii. Nie sadzg, aby nastgpne
okresy mégt przedstawié jeden au-
tor. Tego typu prace sa zazwyczaj au-
torstwa kilku badaczy. Tym wigkszy
moj podziw dla profesora Edwarda
Rymara.

Ale aby praca historyczna byla
latwiejsza w odbiorze, musi by¢ do-
pelniona rozmaitymi dodatkami,
za ktére odpowiada wydawca, czyli
gorzowska WiMBP, tu z Grazyna
Kostkiewicz-Gérska na czele. Ta
cze$é w tej ksiedze tez jest wzorco-
wa. Najpierw skrét w thumaczeniu
na niemiecki — 18 stron. Potem
indeks osobowy (w opracowaniu
autora) — 37 stron, liczba nazwisk
niepoliczalna, nast¢pnie indeks geo-
graficzny — 35 stron, wreszcie bibliografia — 31 stron, wykaz
ilustracji — 5 stron i wykaz tablic — tylko 1 strona. Publikacja
zostata dofinansowana z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, za co chwala decydentom, a bibliotece (czyt.
dyrektorowi Edwardowi Jaworskiemu), ze o taki grant zabie-
gal. Te ksiege powinien mieé na swojej podrecznej pélce kaz-
dy, kto jest zainteresowany regionem.

Profesor Edward Rymar otrzymat Lubuski Wawrzyn Na-
ukowy, bo jego prace jury uznalo za najlepsza ksiazke nauko-
wa dotyczaca Ziemi Lubuskiej wydana w 2015 roku.

Krystyna Kamiriska

Edward Rymar, ,,Historia polityczna i spoleczna Nowej
Marchii w $redniowieczu (do roku 1535)”, wydawca Woje-
woédzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Zbigniewa Her-
berta, Gorzéw Wlkp. 2015, 994 s.
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Wiersze ,,Lucy”, bo taki ma pseudonim na forum lite-
rackim POSTscriptum, czytam wiasnie tam od lutego 2008
roku. I fascynuje si¢ nimi do dzisiaj. Ich dykcja, sposobem
narracji, stosowaniem wszystkich przymiotéw poetyckich
w spos6b niezwykle swobodny, a przeciez kontrolowany,
nieprzejaskrawiony.

To poezja intymna, zawoalowana, nienarzucajaca sie.
Czyta si¢ i bezwiednie wchodzi w $wiat Poetki, w $wiat
przyrody — jej znaczenia dla kazdego z nas, $wiat relacji
dwojga ludzi, sposobu ogarniania rzeczywisto$ci. A wszyst-
ko to zapisane nadzwyczaj delikatnie. Zeby nikogo nie ura-
zié. A siebie ulagodzié, pogodzi¢ z tym, co zycie przynosi.
Te wiersze nie krzycza, one szepcza. Sa jak szemranie gér-
skiego potoku, w ktére wstuchujemy sig, czerpiac spokdj
— moze wtedy ,,méwimy sobie, do kogo$ (...) szepnij jesz-
cze stowo nabrzmiale/ukradkiem werséw/ /niech zamarze”.
Bez patosu, desperacji, podnoszenia glosu — ,,...szepnij...”.
I zeby bylo to stowo waine, wazkie, zeby bylo mozna z nie-
go wysnu¢ marzenia.

Z. Marek Piechocki

nie pokochal mnie poeta

znam na pamigé

wiatr z zakleciem polnej gruszy
zimowe nonsensy

listy

po ktérych nie ma $ladu

chod nie piszesz mi wierszy

i dbam nie o twoje koszule
czasem $nisz si¢ niespiesznie

tkliwszy od innych

na bezchmurno$¢
krucha jak ksi¢zycowe rachunki sumienia
na wiosny warte grzechu

kiedy niepewne wréz¢ na dwoje
kamieniem z serca

X Xk X

w samotne wieczory jeste$ bardziej a-moll
smakujesz koncertem skrzypcowym

na milo$¢ i na grzech
zndéw z kazdym wersem
pecznieja chwile
nienasyceniem wytrawne

X X Xk
méwile$ ze pachne zakazanym
bo jest we mnie szept
niepierwszych zon
marii magdalen
i blizniaczej duszy

niegotowa zapominaé

kiedy zanosi si¢ na zmierzch
zamykam powieki

z podszewka

przeciez wiem
amor vincit omnia

kilka werséw od pélnocnego zachodu

noc ocieka pelnia

i wodzi na pokuszenie suitg francuska
gdy ploniesz

wglebieniem na poduszce

przy cabernet sauvignon
smakuj¢ niedopowiedziane
nadbagazem zachwytu

i placze si¢ w metaforach
kilka werséw od pétnocnego zachodu

° . V4 .
nie umiem glosno o kochaniu
méwisz
inne usta nie smakuja niewazkim

gdy barwami sléw zmieniam odcienie
jak kolor wloséw

boje sie

ze nie zdaze zebraé dotknieé

z krawedzi

wiec pod prad ucze si¢ spelnient
od zachodniego wiatru

i szemrze jutrem
jeszcze raz bez tchu

nienowoczesnie

ironia losu
w $rodku uporzadkowanego
razem

kilka péznojesiennych wierszy
oswajam
paradoksalnym to nic

X X X

odpowiadam za §lady szminki
zdzblo we wlosach

dotyk pachnacy pokusa

wiesz Ze wiem

chociaz méwia ze latwiej odejsé
kiedy pekniete boli nie naszym
wtulasz si¢ w szésty zmyst

Lucyna Mamczur

Z pochodzenia i w sercu biel-
szczanka.  Zycie doroste zwiazata
z Rzeszowem, gdzie zalozyla rodzine.
Z wyksztalcenia pedagog, autorka
opracowann metodycznych i wierszy.
Jej utwory publikowano wantologiach
forum poetyckiego POSTscriptum.
Kocha Beskidy, muzyke i romantycz-
ne dusze. Fascynuje ja czlowiek i jego
relacje ze $wiatem. Twierdzi, ze uro-
dzila si¢ kilkaset lat za pézno. Wiersze
pisze gléwnie dla siebie i niewielkiego
grona przyjaciét. Marzy o podrézy
Orient Expressem.
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Patrycja Kopacka — ,,NIE WIEM”

Barbara Dominiak
W s$wiecie amfetaminowych ksiezniczek

Amfetaminowe ksigzniczki
zwiedzajq klubowe kible

Jjak nowo poznane kraje

— to refleksja zapisana piérem dwudzie-
stoletniej gorzowskiej poetki Patrycji
Kopackiej w jej drugim tomiku wierszy,
noszacym tytut ,,Nie wiem”. W zbiorze
tym dziewczyna radykalnie nazywa trud-
ne stany towarzyszace wkraczaniu w do-
rostos¢. Tytul zbioru wydaje si¢ jednak
brzmie¢ kokieteryjnie, bo przeciez zgro-
madzone tu wiersze przeczg deklarowanej
w nich niewiadomosci. Budujace drugi,
a pierwszy samodzielny arkusz poetycki
liryki (Patrycja ma juz w swoim dorob-
ku tomik pt. ,Wchodz¢”, w wydanym
w 2014 r. Portfelu z Wierszami Poetéw
Okraglego Stotu), swiadcza raczej o du-
iej, jak na mlody wiek poetki, swiadomosci. Swiadomosé
t¢ wyraza wprost, unikajac eufemizowania. Do$wiadczenia
towarzyszace przekraczaniu Rubikonu dziecidstwa nazywa
jezykiem dalekim od subtelnej konfesji. Mozna nawet, nie
ryzykujac przesady, powiedzie¢, ze niektdre zawarte w tomie
obrazy zblizaja si¢ do ekshibicjonizmu, tak typowego dla
wspolczesnego pokolenia twércéw (wystarczy wspomnieé
cho¢by Marte Podgérnik). Jednak mloda gorzowska poetka
nie ulega pokusie szokowania. Tom ,Nie wiem” to studium
dorastania, przechodzenia od naiwnej wiary do bolesnego
spotkania ze $wiatem. Cho¢ ta konfrontacja nie jest tak jed-
noznaczna, bo przeciez do$wiadczanie nowego, jakimkolwiek
by ono nie bylo, ma w sobie co$ n¢cacego, odpycha i przy-
ciaga zarazem. Bohaterka tomu ulega urokowi mglistych, in-
dustrialnych porankéw, malowniczo opisujac unoszenie sie
papierosowego dymu wchlanianego przez wielkomiejskie,
brudne niebo. Ale ta bohemiczna poza nie daje poczucia
spelnienia. Refleksyjne ,ja” liryczne dostrzega bowiem wy-
raznie, ze amfetaminowe noce maja swéj rewers. Dlatego
z dosadnoscia opisuje swoiste krajobrazy po bitwie:

miode dzierlatki wychodzq z klubéw

na czworaka, w niedziele nad ranem

Motywem, ktéry charakteryzuje liryke Patrycji Kopackiej
nie od dzi$ jest problem pozoru, nieautentycznosci relacji,
niedopowiedzen, do ktérych — podobnie jak do samotnosci
— mozna si¢ przyzwyczai¢. Podejmowane kontakty sa czgsto
jednorazowe, ludzie nie sg soba zainteresowani naprawde.
Poetka kontestuje pogori za maksymalizacja zmyslowej roz-
koszy, spektakl niegasnacego pozadania, podkreslajac swo-
ja tesknote za zbudowaniem prawdziwych wigzi. Do opisu
obserwowanego $wiata uzywa seksualnej retoryki, z calym
rejestrem standardowych fraz, ktére chwilami moga nawet
razi¢ swoja nadobecnoscia. Ale taki jest przeciez ten $wiat,
jesli przyjrze¢ mu si¢ dokladnie, zwlaszcza w interesujacych
poetke obszarach. Nalezy takze pamietad, ze tak intensyw-
ne, biologiczne odczuwanie jest etapem naturalnego procesu

Patrycja Kopacka

NIE WIEM

konstytuowania si¢ osobowosci. Jest w tych
wierszach balansowanie pomiedzy zachwytem
i rozpacza, powtarzaja si¢ jakze czgste w poezji
miodych antynomie milosci i obcosci, zycia
i $mierci, upojenia i bolesnych przebudzen.
Ale tez mozemy odnalez¢ tu znaki niedosto-
sowania, jakiego$ osobliwego uwierania zycia,
ktére prowadza do pokusy nieistnienia.

Na drugim biegunie pragnien jest jednak
silna potrzeba odnalezienia azylu w kims
prawdziwym, kto nie zniknie wraz z nadej-
$ciem poranka:

Szukam miejsca dla siebie.
Niesmiato ukladam sie¢ w ksztalt
wydrqzony w poscieli przez twoje ciato.

Tomik ten mozna czytaé jako intymna
prébe opisu przeobrazania si¢ dziewczyny w kobiete. To zawily
proces, towarzysza mu zdziwienia, rozczarowania, zranienia.

Wspélgrajace z nakreslong w wierszach przestrzenia foto-
grafie akcentuja surowo$¢ zurbanizowanego krajobrazu. Na
tle szarych kamienic krocza po chfodnym granicie Nieroz-
poznani. Ta terra incognita podmiotu to chodniki wielkiego
miasta, pokoje w tanich akademikach, dworce, nocne kluby,
z ktérych tak trudno wyj$¢ o whasnych sitach. Poetka poznaje
ten $§wiat i zarazem buntuje si¢ przeciwko niemu.

I moze w tak opowiedzianej inicjacji nie bytoby nic szcze-
gblnego, bo przeciez sa to do§wiadczenia typowe, gdyby nie
to, ze tomik jest zarazem zapisem ewolucji warsztatowej,
pokazuje dojrzewanie, krystalizowanie stylu i wyostrzanie
poetyckiego spojrzenia. Znajdziemy tu wiersze bardzo rézne
— takie, w ktérych wyraznie pobrzmiewaja frazy zbanalizo-
wane powszechnym uzyciem, ale tez wersy mocne, $wieze,
dobitne, pozwalajace nazwaé ten tom udanym wejsciem
w literacki $wiat.

Patrycja Kopacka, ,NIE WIEM”, Biblioteka Pegaza Lubuskiego
nr 76, wydawca Zwiazek Literatéw Polskich, Gorzéw 2015, 75 s.

DZIEN DOBRY!

Jestem mloda poetka, Kaszubka z pochodzenia o géralskim
nazwisku. Zajmuje si¢ przygotowaniem tomiku debiutan-
ckiego, w ktérym znajda si¢ wiersze o przesiedleniach Ka-
szubéw po II wojnie §wiatowej i poezja wspdlczesna. Chcia-
fabym przestaé do Panistwa te wiersze i zapytad, czy po ich
przeczytaniu udzieliliby Pafistwo wsparcia? Chciatabym,
aby Panfstwo najpierw je przeczytali i péZniej zadecydowali,
czy istnialaby szansa dwa lub trzy z nich opublikowaé.

Pozdrawiam — MALGORZATA WATOR

malgorzata.sandra.wator @gmail.com




SZKOLA KRYTYKI

Krystyna Caban — ,,W TANCU ZRODZONE?”

Barbara Dominiak

Jednak bardziej kocham stonce

Trudno jest uniknaé banatu, opisujac dramat
zawiedzionego uczucia. Nie popasé w egzaltacje,
liryczna tandetg, niekiedy nawet $mieszno$d.
Wiedza o tym zapewne ci, kt6rzy prébowali ten
rodzaj przykrych doswiadczen zamknaé w poe-
tyckiej formie. Wiedza réwniez ci, ktdrzy czyta-
jac poezje, nierzadko natrafiaja na takie wlasnie
emfatycznie brzmiace konfesje. Liryka tak chet-
nie zywi si¢ przeciez cierpieniem, a poeci jakze
czgsto dziela sie nim ze $wiatem. Krystyna Ca-
ban w swoim najnowszym tomie ,,W taricu zro-
dzone”, dotykajac trudnych relacji miedzyludz-
kich, odrzucenia i zawodu, skutecznie broni sie
przed wtérnoscia i schematyzmem. Okazuje
sig, ze $wietna tarcza chroniaca przed banalem
moze by¢ krzywe zwierciadlo autoironii. Autor-
ka przeprowadza tu ewaluacje zyciowej drogi,
stroniac od tonu ekshibicjonistycznej rozpaczy,
a swoje rozliczenie z przesztoécia puentuje konstruktywnym
autoapelem: dni lepszych szukaj przed soba. Rozczarowanie,
ktére stalo si¢ udzialem bohaterki, jest tu nazywane wprost,
padaja stowa ekwiwalentne wobec przezywanego przez nia
dramatu odtracenia i niezrozumienia. Poetka nie ubiera swo-
jej Ztosci w dyplomacje, bo przeciez:

pickne stowa sq dla kretynek
o halnym stwardniata mi dupa
juz nikt mnie nie kopnie

Motyw porzadkowania zycia, rekonstruowania zburzo-
nego tadu wystepowal juz w jej wezedniejszych wierszach
(,,SpowiedZ marionetki”). W najnowszym tomie bohaterka,
racjonalizujac wlasne porazki, zbiera to, co ocalalo po zycio-
wym zawirowaniu. Okazuje si¢, ze zostalo calkiem sporo,
rozczarowanie nie odebralo jej calej nadziei. Po tym, co mi-
nelo, wychodzi z nowym apetytem na zycie.

W swoja poetycka opowie$é Krystyna Caban wplata ty-
tulowy motyw tarica, ale nie ma on tu wymiaru radosnego
plasu, raczej jest to rytual zrzucania brzemienia pragnien,
krepujacych jak niewygodne ubranie. Nago$é w inicjalnym
tekscie staje si¢ wiec synonimem wolnosci. Taniec otwiera bo-
haterke na nowe doznania. Powoli oswaja ona skutki uplywu
czasu, godzi si¢ na nie bez buntu, afirmujac swoja dojrzala ko-
biecos¢. Czesto stawia pytania o to, jak mogloby potoczy¢ sie
jej zycie, gdyby podjela inne wybory. Ta refleksja przeplata
si¢ z obserwacja $wiata. Zapisane poetyckim slowem pejza-
ze koresponduja z jej wewngtrznymi stanami, oddajac cala
game ich odcieni:

w pustej przystani
tylko zagubione echo
blgka si¢ migdzy pomostami

W niektérych wierszach wyraznie stychaé tesknote za ja-
kim§ zatraceniem, szalefistwem, ktérego nie bylo dane jej do-
$wiadczyé. Ale poetka docenia réwniez warto$¢ bezpieczen-
stwa, jakie zagwarantowa¢ moze tylko spokojna relacja. Nie

Krystyna Caban

chce pozoréw, bezwzglednie odrzuca
kompromis wymagajacy od niej od-
grywania czyjej$ roli.

Przedstawiona tu historia kobiece-
go losu, podobnie jak na impresjoni-
stycznym plétnie, ktdre zainspirowalo
oktadke, mieni sie¢ mnéstwem odcieni.
Autorka eksponujac podmiotowy punkt
widzenia, przedstawia uniwersalna hi-
stori¢ ludzkiego pragnienia milosci.

Krystyna Caban opanowala sztuke
postugiwania si¢ stowem wywazonym,
jej poezja jest esencjonalna, w zbiorze
przewazaja, wiersze lapidarne, co jest
niezaprzeczalnym atutem jej poetyki.
Warta uwagi jest takze przemyslana
kompozycja calego zbioru — poetka za-
stosowala ciekawy zabieg, ktéry przy-
pomina logiczna figure implikacji. W wierszach akcentuje,
nawet graficznie, pewne stowa, ktére powracaja echem w ko-
lejnych utworach, ale juz osadzone w nowych kontekstach,
ujawniajac nowe sensy. Stowa te, bedace swoistymi znakami
zespolenia, stanowia jednoczeénie tropy podpowiadajace su-
gerowane przez autorke kierunki interpretacji.

Utwory, ktére czytamy w tym zbiorze, sa koherentne
z szata edytorska ksiazki. Tancerka budzaca skojarzenie
z plétnem Degasa, zwiewna i niejednoznaczna, jest niejako
esencja wierszy Krystyny Caban, osobistych i uniwersalnych,

odkrywajacych i poszukujacych zarazem.

tancu

zrodzone

Krystyna Caban, ,W taricu zrodzone”, Biblioteka Pegaza
Lubuskiego nr 76, wydawca Zwiazek Literatéw Polskich,
Gorzéw 2015, 58 s.

MALGORZATA WATOR

(debiut tu i tam)

Poréwnanie

Bo tam jest Tam,
A Tu jest Tu,

Tam nigdy nie bylo Tu,
Tu nie bylo Tam.

A jednak

Troche Tam bylo Tu,
I Tu bylo troch¢ Tam.

Tak fifty, fifty; p6t na pék.

cd. debiutu nas. 17
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Niechaj trwa!
Nowy tomik wierszy Krystyny Caban

nosi tytut , W taricu zrodzone”. Od razu ro-
dzi si¢ pytanie: co zrodzone? Wiersze? Uczu-
cia? Zafascynowanie? Moze ztudzenia?

Taniec to symbol radoéci, takze sek-
sualno$ci. Taniec przynalezy mlodosci,
$wietu. Ale to takie poddanie si¢ rytmo-
wi, zapomnienie, amok. Jaki taniec ogar-
nat Krystyne Caban, autorke juz siedmiu
tomikéw poetyckich, jedna z najbardziej
cenionych poetek gorzowskich? Czytatam
ten tomik z uwaga, ciagle nie mogac zna-
lez¢ odpowiedzi na to gtéwne pytanie. Nie
ulega kwestii, ze podstawowym Zrédlem
wierszy jest milo§é, ale nie ta szczesliwa,
wiréd skowronkéw i z motylami w brzu-
chu. Pewnie kiedy$ byla, ale teraz w wierszach Krysty-
ny Caban mieszaja si¢ dwa $wiaty: zalu za tym, co bylo,
a odeszlo w przeszlos¢, oraz akceptacji tego, co jest, mimo
uplywu lat.

Krystyna Caban lubi wiersze krétkie, czesto to za-
ledwie musnigcie stanu emocjonalnego, odcienie duszy
od euforii po potepienie. W kazdym wierszu jest stowo
— czasami dwa — pogrubione, jakby autorka chciata na
nie zwrécié szczegdlng uwage. Na przyklad: czas, chwila,
wiatr, miejsce, drzwi, dlonie. W ten sposéb wlasnie na
nie przesuwa cig¢zar pointy. Wazne, ze tak akcentowane
stowa tworza pewien taficuch skojarzen i sugestii. To cie-
kawy autorski zabieg.

A przeciez z calego tomu wierszy uniwersalnych
najbardziej zapamigtalam dwa absolutnie odmienne.
Na samym poczatku znajduje si¢ bodaj najdtuzszy pod
tytulem ,,Walentyna”. Rozumiem, ze to sugestia do Wa-
lentynki, bo — cytuj¢ — przepraszam, moja sliczna, ale
wszysthkie kwiaciarnie byly zamknigte. Jednak w wierszu
nie kwiaty sa najwazniejsze, lecz wspélne budowanie.
Dostowne budowanie domu w trudzie, brudzie, bez-
sennosci, wiecznym poépiechu. Swietny jest rytm tego
wiersza, $wietny pozorny chaos, nawet z powtarzaniem
tych samych sléw, a w nim gleboka prawda o ludzkim
trudzie budowania i rado$ci, nawet wéwczas, gdy on nie
kupit kwiatéw.

Natomiast wiersz z korica tomu tez jest bardzo osobisty.

trzeba znalezd wyjscie

nawet przez zamknigte drzwi
pozbieram sig i zaczng zyé po nowemu
dostatam od losu prezent — prawnuczke
wszystkie troski pierzchly

warto bylo doczekaé tej chwili.

Taniec Krystyny Caban trwa. Ten taniec to cale zycie
od mlodzieficzych euforii po rado$é z prawnuczki. Niech
trwa jak najdhuzej.

Krystyna Caban, ,W taricu zrodzone”, Biblioteka
Pegaza Lubuskiego nr 76, wydawca Zwiazek Literatéw
Polskich Oddzial w Gorzowie, Gorzéw 2015, 58 s.

Roman Habdas

Magiczny swiat
z lat krétkich portek

Czy wiecie, gdzie lezy Maly Paryz? Ro-
man Habdas twierdzi, ze tak nazywana byla
Mosina, miasteczko blisko Poznania, gdzie
si¢ urodzil. Dziecifistwo i wezesna mlodo$é
autora przypadly na lata 60. i 70., lata trud-
ne i smutne, lata politycznej i gospodarczej
stagnacji. Jednak dziecko widzialo tamten
czas zupelnie inaczej.

Roman Habdas jest autorem kilku
ksiazek poetyckich, w tym tomiku ,Zucie
szczawiu” z wierszami o dziecifistwie. Teraz
otrzymujemy jego pierwsza ksiazke pro-
zatorska, pod tytulem ,Maly Paryz. Opo-
wie$¢ z lat krétkich portek i dhugiej plerezy”.
Ksiazka skiada si¢ z 34 rozdzialéw, z ktérych kazdy rozpoczyna
si¢ obrazem z codziennego Zycia wspélczesnej rodziny, mozemy
si¢ domysla¢, ze rodziny autora. Ale do$¢ szybko jaki$ pretekst
daje okazje do przeniesienia si¢ we wspomnienia, w inny $wiat,
do Malego Paryza co najmniej czterdziesci lat wezedniej.

Piecioosobowa rodzina (rodzice i trzech synéw) mieszka
w duzym pokoju z malerika kuchnia, bez lazienki. W tej samej
kamienicy zyje 14 rodzin, kazda z kilkorgiem dzieci. Jakiez to
bylo wspaniale $rodowisko! Jakie bogate i jakie ciekawe zycie
tych dzieci! Wzrastaly i wychowywaly sie nie tylko w codzien-
nych kontaktach z réwiesnikami, ale pod okiem bardzo licznych
cztonkéw rodzin, a takze sasiadéw, kt6rzy czuli sie odpowiedzial-
ni za pomoc rodzicom. Narrator zderza wspomnienia z obserwa-
cja swoich wnukéw i jest mu po prostu zal, ze $wiat wspdlczes-
nych dzieci ogranicza si¢ do. .. gier komputerowych.

Roman Habdas opowiada o trudnym Zyciu biednej robot-
niczej rodziny, ale we wspomnieniach jest to §wiat magiczny,
niezwykle atrakcyjny nie tylko w odkrywaniu, ale w pokonywa-
niu trudnodci. Ilez radoéci moze przynies¢ pierwsze strzelanie
z klucza lub zZlowienie pierwszej ryby! Leszek Zulinski w posto-
wiu do ksiazki nazwal ten mosiriski $wiat polskim Macondo.
Tym samym poréwnat opowies¢ Romana Habdasa do ksiazek
Gabriela Mdrqueza, znanego pisarza kolumbijskiego, autora
powiesci ,,Sto lat samotnosci”. Godna nobilitacja.

O sile opowiesci Habdasa stanowi réwniez jezyk. Do wspo-
mnieni autor wplétt duzo wyrazenn gwarowych, poznanskich,
jakie odmiennych od naszego wspélczesnego jezyka. Wprowa-
dzil je wylacznie do narracji, nie ma ich w dialogach. To $wiado-
my zabieg, aby nie popada¢ w nadmierne regionalne skrzywie-
nie. Wszystkie stowa i wyrazenia sa wyjasnione w specjalnym
stowniczku, a wiec zrozumienie ich jest fatwe. Natomiast same
w sobie moze wzbudza w czytelnikach wspomnienie jezyka ro-
dzinnego domu.

Na pewno teraz zyje si¢ nam wygodniej, ale jak twierdzi Ro-
man Habdas, te wygody pozbawily nasze zycie poezji codzien-
nosci, nawet jesli ta codzienno$¢ byla bardzo trudna. Ksiazke
o Malym Paryzu, czyli wspomnienia z dziecifistwa, $wietnie si¢
czyta, narracja jest Zywa, a dziecigce przezycia oddane z pelna
emocja. Dobra proza z domieszka poezji.

Roman Habdas, ,,Maly Paryz. Opowie$¢ z lat krétkich por-
teczek i dlugiej plerezy”, Biblioteka Pegaza Lubuskiego nr 77,
wydawca Zwiazek Literatéw Polskich, Oddziat w Gorzowie
Wikp., Gorzéw 2015, 220 s.
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SB-cja jako los

Przedstawilam tu zaledwie schemat
dwoch loséw, nawet pomijajac (Swiadomie)

ASTUR WODARSH punkty zwrotne tej opowiesci. Przy calej

W atmosferze dyskusji o przesztosci Le- brutalnosci narracji, autor $wiadomie styli-

cha Walesy czytalam ksiazke o dwéch kole- zuje ja na przypowies¢ o biblijnym Dobru

gach: jednego zlamalo SB, drugi byl synem io Ztu, z tym, ze rzeka przemienienia tu sta-

dziatacza podziemia. Jest rok 1979, chlopcy je si¢ realna, odgrywa istotng role w zyciu
wiasnie zrobili mature. Tak rozpoczyna si¢ AZEKA PSZEMIENIENIA bohatera.

minipowie$¢ Artura Wodarskiego ,Rzeka
przemienienia’.

Artur Wodarski mieszka we wsi Wy-
szanowo kolo Miedzyrzecza. Za pierwszy
tom wierszy pt. ,Chrzaszczenie” dostal na-
grode Wawrzynu Lubuskiego za najlepszy
debiut (2012). W kolejnych latach wydal
dwa tomy wierszy: ,,Moje wiersze zeszty na
psy” (2013) i , Wszystkie wiersze maja si¢
dobrze” (2015), oba w krakowskim wydaw-

Czytalam t¢ ksigzke, stuchajac infor-
macji o dokumentach podpisywanych
przez Lecha Walgse. Wyobrazalam sobie,
ze to nie nad Krzysztofem, a nad Lechem
Walesa wydzieraja si¢ pijani SB-owcy, za-
dajac coraz to nowych informacji. Krzysz-
tof nie umiat si¢ z tego wyzwoli¢. Lech Wa-

IE fesa — jesli wspotpracowal — mial sile, aby
= zakoriczy¢ ten etap. W warunkach, jakie

nictwie ,Miniatura”. ,Rzeka przemienienia” wydana zostala
przez Fundacje , Elblag” w Elblagu, ktéra od 2002 roku ogfa-
sza konkurs na Elblaski Rekopis Roku, najlepsza zgloszona
ksigzke nagradza (2000 zt) i oplaca koszty druku. W 2014
roku za najlepsza uznano whasnie propozycje Artura Wodar-
skiego i ksiazke wydano w 2015 roku. W notce biograficznej
autor podaje, ze z pochodzenia jest ,Krzyzakiem”, urodzit si¢
bowiem w Malborku, a w Elblagu spedzit dzieciristwo i mto-
dos¢, tam zrobil mature.

Krzysztof, bohater ,Rzeki...”, tak upojnie $wigtowal swo-
ja mature, ze w zamroczeniu popelnit czyn bardzo niedobry.
Dwaj funkcjonariusze Stuzby Bezpieczeristwa postawili mu
warunek: albo bedziesz z nami wspSlpracowal, albo idziesz do
wiezienia. Podpisat lojalke. Dostat kawalerke, przyjeto go na
studia, nawet przyznano miejsce w akademiku i stypendium.

Michal, drugi gtéwny bohater, wychowywat si¢ sam, bo
jego ojciec albo gdzies dzialal, albo siedzial w wigzieniu. Od
najmiodszych lat ojciec kojarzyl mu si¢ wylacznie z rewizjami
przeprowadzanymi w ich domu przez SB. Nienawidzit go.

Ojciec Michata miat wyglosi¢ wyklad na uczelni,
a Krzysztof dostal polecenie napisania informacji o tym zda-
rzeniu. Odwazny opozycjonista zaimponowal chlopakowi.
Z jednej strony bardzo chcial si¢ do niego zblizy¢, zyska¢ jego
sympati¢ i poznaé jego $wiat, a z drugiej za twarz trzymali go
SB-owcy wymagajac coraz to nowych donoséw, pojac wodka
i grozac rozlicznymi represjami. Dochodzi nawet do tego, ze on,
Tajny Wspétpracownik, zostat dotkliwie pobity. Okropna scena.

Tymczasem Michal coraz bardziej przekonuje sie, ze oj-
ciec walczy o dobra sprawe, ze to jedyna droga. Ojciec mu
imponuje, cho¢ sam do czynnej walki dlugo si¢ nie wilacza.
Poznaje Krzysztofa, podziwia jego pelna aprobate tego, co robi
Ojciec. Michal zazdrosci, ze Ojciec na strajk w Gdansku zabrat
Kirzysztofa, a nie jego. Michala SB-owcy tez bardzo pobili.

Narracja w powie$ci prowadzona jest w pierwszej osobie.
Przyznam, ze poczatkowo miatam klopot z rozréznieniem,
kto teraz méwi. Potem bylo to juz jasne. Ale taki zabieg, aby
czytelnik pomieszal postawy obu bohateréw, uznaj¢ za bar-
dzo celny. Nikt od poczatku nie jest ani czarny, ani bialy.
I nie widomo, jaka droge wybierze.

Potem stan wojenny i kolejne rozterki, jak postapi¢. Obaj
dostaja bilet w jedng strong. Po latach ostatecznie wrécili do
kraju, ale teraz wszystko ich rézni. Jednak zaden z nich nie
jest zwyciezca. Roéwniez bez happy endu koncza si¢ mitosci
dwdch bohateréw, bo dla nich nigdzie nie ma szczgécia.

przedstawione s3 w tej ksiazce, wymagalo
to niezwyklej sity woli i charakteru. Wigc nawet jesli, to tym
wickszy méj podziw dla Lecha Walesy.

Artur Wodarski, ,Rzeka przemienienia”, wydawca Fundacja El-
blag, Elblag 2015, 81 s.

Autor przedle ksiazke z dedykacja i podpisem, ale prosi
o wplacenie minimum 10 z} (mozna wigcej) na konto 11
1160 2202 0000 0001 0214 2867 dla wroclawskiej fun-
dacji ,Na ratunek dzieciom z choroba nowotworows”
z tytukem ,,Julia Zamrzycka”. Nastepnie na adres e-mail:
arturwodarski@o2.pl trzeba przesta¢ skan dowodu wplaty,
a potem na jego adres domowy, ktéry poda, znaczek za
3,75. W ten sposdb zamierza rozda¢ 80 egzemplarzy ksiaz-
ki. Zaznacza: Nie jestem spokrewniony z Julia Zamrzycka.
To dziewczynka, ktéra po prostu potrzebuje pomocy.

RZEKA PRZEMIENIENIA

(fragmenty powiesci)

1:
(...)

2:

— Gdzie, kurwa, ojciec?

Zawsze to samo. Te same mordy i pytania. Drzwi leza
w przedpokoju. Zawiasy zwisaja smutno z futryny. Jeden
z esbekéw, wysoki brunet, kopie mnie w tydke.

— Slyszale$ gnoju? Gdzie ten skurwysyn?

Podnosz¢ na niego wzrok, ale z mojej twarzy nie da si¢
niczego wyczytal. Moze gdyby potrafit siggnaé w glab mo-
ich mygli, odkrylby, ze nienawidzg ojca tak samo jak oni.

— Widzisz gnoja — zwraca si¢ brunet do drugiego ubeka.

— Taki sam jak tatus.

— Chcesz wpierdol? — pyta.

Wzruszam ramionami. Nic mnie nie obchodzi, co zro-
bia. Raczej mnie nie rusza, ale czuje od nich alkohol, wiec
nie wiadomo, co draniom przyjdzie do glowy.

— Maly chuj — kwituje ten drugi i wchodzi do pokoju.

Metodycznie i powoli opréiniaja szafy i szuflady. Nie ma
w nich zloéci. Robia to, czego ich nauczono. Patrz¢ na
ten spektakl beznamig¢tnym wzrokiem. Po godzinie, gdy
w mieszkaniu jest juz totalny batagan, wychodza.
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— Powiedz ojcu, ze znowu wrécimy — rzuca brunet na
odchodnym.

Wtedy odzywam si¢ po raz pierwszy:

— On chyba juz o tym wie.

Brunet mruzy oczy i z calej sily, otwarta dlonia, wali
mnie w twarz. Czuje, jak pekaja wargi, a usta napelniaja
si¢ krwia. Do oczu nabiegaja Izy, ale nie placze. Przelykam
$ling z krwia i wycieram usta rekawem. Nie opuszczam
glowy. Patrze na bruneta, pézniej na tego drugiego. Stoja
w rozkroku, jakby szykowali si¢ do atai;(u. Drza mi kaci-
ki ust, ale z gardta wydobywa si¢ tylko $miech: szczery
i radosny, zupelnie niepasujacy do sytuacji. Obaj esbecy
patrza na mnie jak na wariata. Dostrzegam w ich oczach
wicieklo$¢ i jeszcze co$, czego nie potrafie od razu zdefi-
niowad. Dopiero, gdy dostang jeszcze kilka razy, gdy sko-
pia mi twarz, u§wiadamiam sobie, ze to byl strach i wtedy
zapada ciemnos$é.

2:

— Nic ci nie jest, Michal? — pyta ojciec.

Jest druga lub trzecia w nocy. Ojciec stoi nade mna.
Wysoki mezczyzna o wydatnym orlim nosie, czarnych ke-
dzierzawych wlosach pochyla si¢ i ma smutek w oczach.
Nigdy go takim nie wiedzialem. Zreszta, rzadko bywal
w domu, bo ciagle biegal na jakie$ zebrania, ukrywal si¢
przed esbecja lub ratowal niewinnych ludzi. Ja bylem dla
niego sprawa drugorzedna. Liczylo si¢ podziemie i walka
z komuna. Matka wiedziala, ze nigdy nie bedzie dla niego
tak wazna jak idee, ktérym si¢ poswigcit. Gdy zamyka-
li go na czterdziesci osiem godzin, truchlata ze strachu,
a on po odsiadce nawet nie przychodzil do domu, tylko
natychmiast lecial w miasto, by poinformowa¢ takich jak
on opozycjonistéw, ze kto$ sypnal, bo podczas przestucha-
nia wyszly na jaw historie, o ktérych esbecja nie powinna
mied pojecia. (...)

Matka zmarla cztery lata temu. Niewiele brakowalo,
by ojca nie bylo na jej pogrzebie, bo dzief wczesniej zostat
zatrzymany i wrzucony na dotek. (...)

Taki byl wlasnie ojciec. (...)

1:

— Wiesz, dlaczego tu jeste§? — zapytal wasaty mili-
cjant.

Pokrecitem przeczaco glowa. Wyciagneli mnie z domu
tak szybko, ze nie zdazytem zalozy¢ na siebie koszuli. Przy-
pomnialem sobie, ze zdjatem ja w lazience, gdy zaczalem
zwracaé alkohol. Teraz siedzialem w samym podkoszulku
i zaczynalem marznad.

— Postuchaj mnie, gnojku — powiedzial gliniarz. —
Weczoraj wieczorem spotkales Marte Karnowska, a dzisiaj
rano znalezli$my ja w piwnicy powieszona...

Nie tego si¢ spodziewalem. Spojrzalem na niego mar-
twymi oczami i wyszeptalem:

— Marta nie zyje?

— Tak, skurwielu. Kto$ ja wykorzystal, a pézniej si¢ po-
wiesita. Widziano ci¢ z nig wieczorem, wigc, jak si¢ doda
dwa do dwdch, wychodzi na to, ze to ty ja zgwalciles.

Mysli przelatywaly przez glowe w szaleficzym tempie.
Marta nie zyje! Marta nie zyje, krzyczalo co$§ we mnie. Ze-
rwalem si¢ z krzesta. Gliniarz siggnal po palke, a kiedy zo-
baczyl, ze cheg rzucid si¢ do okna, zdzielit mnie w brzuch.
Stracitem oddech i upadlem na kolana. Z6}¢ podeszta do
gardla i przelewala si¢ przez usta. Milicjant zamachnat si¢
ponownie i trafit w plecy. Padlem jak dlugi. Co$ ciagle si¢
ze mnie wylewalo, ale nie przejmowalem si¢ tym. Katem
oka zobaczylem, jak do pokoju wchodzi dwdch mezczyzn
i wtedy stracilem przytomnos¢.

ARTUR WODARSKI

2:

Wstalem z podlogi. Ojciec, podtrzymujac mnie pod
reke, zaprowadzit do lazienki. Ledwie tam weszli$my, przy-
szla fala torsji. Bezwladnie opadlem na skraj wanny. Ojciec
zmoczyl recznik i wytart mi twarz. Wtedy dopiero dostrzegl,
jak bardzo jest pokiereszowana. Jego usta skrzywily si¢
z bélu. Zamknal oczy i przyjmowal wszystkie ciosy od moich
dreczycieli. Gdy je otworzyl, szklily sig, ale nie zaplakal.

— Nie ptakalem, tato — wystekalem z wysitkiem.

— Wiem, synku, wiem. Kiedy$ to oni beda plakad...

— Kiedy?

— Nie wiem. Moze ja tego nie dozyje, ale przyjdzie taki
dzien, ze ci, ktdrzy to zrobili, nie beda juz bezkarni. Wtedy
nareszcie bedziemy zyli w normalnym kraju.

Wstalem. Oparlem si¢ o umywalke i spojrzalem w lu-
stro. Prawa strona twarzy byla spuchnieta. Dolna warga
nabrzmiala i zrobila si¢ granatowa. Pieklo i bolalo niemi-
Yosiernie, ale staralem sie nie pokazywad tego po sobie. Wy-
szli$my z fazienki. Ojciec rozejrzal si¢ po mieszkaniu.

— Wiedza, ze niczego nie trzymam w domu, ale i tak to
robia. Chodz, synu, sprébujemy zrobi¢ co$ z tymi drzwiami.

Ruszytem za nim bez stowa. Gdzie$ zniknela nienawisé
do ojca. Moze zreszta nigdy jej nie bylo, a to, co czulem, to

byl tylko strach przed tym, ze go strace.

1:

— Wiesz, kim jeste§my? — zapytal wyzszy mezczyzna.

Zaprzeczylem ruchem glowy.

— To zreszta niewazne kim, wazniejsze jest to, co moze-
my ci ofiarowal — wlaczyl si¢ nizszy.

Spojrzatem na nich, ale z ich twarzy nie dalo si¢ nicze-
go wyczytal. Nadal bylem na komendzie, tylko kazali mi
i§¢ ze soba dwa pietra wyzej, az znaleZli$my si¢ na strychu.
Po obydwu stronach korytarza znajdowaly si¢ drzwi: razem
cztery pary. Weszliémy do ostatniego pokoju po prawej. Na
drzwiach nie bylo tabliczki z nazwiskiem ani numerem.
Kazali mi usia$¢ na krzesle. Sami rozsiedli si¢ za szerokim
biurkiem.

— Sprawy wygladaja tak — zaczal ten wyzszy. — Zgwalcite$
Mart¢ Karnowska, a ona odebrala sobie zycie. W najlep-
szym wypadku dostaniesz dyche, ale postaramy sie z kolega
— i spojrzal na nizszego — zeby$ nie wyszedl wczesniej niz za
pigtnascie lat, czyli bedziesz miat wtedy... No, przypomnij
mi, ile lat?

— Trzydzieéci trzy — wyszeptalem drzacym glosem.

— No wiaénie. Trzydziesci trzy. Czekaj, czekaj, co§ mi
to przypomina — u$miechnat si¢. — No, to bedziesz w wie-
ku chrystusowym. Meczennik, kurwa jego mad. Czujesz to,
Zdzisiu? — zwrécit si¢ do kolegi.

Zdzisiu tez si¢ usmiechnatl. Wyciagnal papierosa, odpalil
zapalke i zwracajac si¢ do kolegi, powiedzial filozoficznie:

— A przeciez moze by¢ inaczej, prawda, Andrzej?

— Motze, ale to tylko od naszego Krzysia zalezy. I co ty
na to, Krzysiu? Chcesz siedzied i mie¢ w dupie tyle ch..., ile
nie miala najstarsza kurwa w tym miescie, czy wolisz z nami
porozmawiac?

— Kim panowie sa? — zapytalem ze strachem w glosie.

— Zbawicielami, Krzysiu, zbawicielami — odpowiedzial
Zdzisiu i obaj wybuchli $miechem.

Artur Wodarski
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Artysci powiedzieli

Przez trzy lata (2012-2014) Lech
Dominik prowadzit w Muzeum im.
Jana Dekerta spotkania w cyklu ,,Sztu-
ka — Artysta — Dzieto”. Zapraszal na nie
przede wszystkim artystéw-plastykéw
i fotografikéw, ale wirdd jego gosci byto
takze troje aktoréw. Zadawal im pyta-
nia o marzenia z dzieciistwa, o studia,
o $wiadomo$¢ swoj ej pracy artystycznej,
o dokonania i plany. Cho¢ zaproszeni
mogli si¢ zaprezentowaé przy pomocy
swojego dziela — obrazu, rzezby, nawet
pokazu multimedialnego — uwaga go-
spodarza koncentrowala si¢ na stowie.
Chcial, by nareszcie méwili o sobie. W tym cyklu od-
bylo si¢ 25 spotkad z 27 artystami, bo razem wystapili
ojciec i syn Mazusiowie oraz malzonkowie Pilitsidiso-
wie. Pierwszym podsumowaniem tego

Artysci mowig
SZTUKA - ARTYSTA - DZIELO

Odzylo ,,Pro Libris”

Przez wiele lat Wojewddzka i Miejska Bi-
blioteka Publiczna w Zielonej Gérze wydawa-
fa pismo literacko-kulturalne ,Pro Libris”.
Najczesciej ukazywalo si¢ jak kwartalnik, cho¢
mialo takze niewielkie przerwy, gléwnie z po-
wodéw finansowych. Ostatni numer ukazat si¢
w 2013 roku. Literaci z calego wojewddziwa,
takze ci z pétnocy, prawdziwie zalowali pisma,
bo nie tylko ciekawie konfrontowalo dokona-
BT nia z potudnia i z pélnocy, ale przynosito wiele
% waznych refleksji dla humanistyki w ogéle. Az
tu nagle ,,Pro Libris” odzylo. Podczas uroczysto-
$ci wreczania Lubuskich Warzynéw mozna bylo
dosta¢ najnowszy numer. Datowany na 2014
rok, formalnie obejmuje cztery numery, ale jest
znacznie chudszy niz bywaly poprzednie. Najwazniejsze jednak, ze
jest, co daje nadzieje, ze beda takze nastepne.

Cho¢ numer jest objetosciowo skromny, publikuje swoje prace
pond 70 autordw. Sg tu oczywiscie wiersze i frag-

projektu byla zbiorowa wystawa prac

zaproszonych artystéw, a teraz otrzyma-

lismy ksiazke. Jest w niej 27 sylwetek “
pokazanych wedtug podobnego wzoru:
zdjecie, zyciorys artystyczny, fragmenty
najcickawszych wypowiedzi.

Lubitam chodzi¢ na te spotka-
nia. Cho¢ artysci zasiadali w wielkim
i ozdobnym fotelu, to méwili do zebra-
nych przy kominku, stawali si¢ bliscy,
mozna bylo stawia¢ im pytania. Pod-
czas spotkania go$¢ zawsze byl wielo-
krotnie fotografowany, a jego opowiesé
nagrywana. Teraz muzeum ma bogata
kolekcje portretéw naszych artystéw.
Trudniej bylo z opowiesciami. Zdecy-
dowano, ze wszystkie zostang z tasmy
spisane, a material postuzy do przygo-
towania wypowiedzi w ksiazce. O ile
fatwo wyrzuci¢ niedobre zdjecie, to

menty prozy, krétkie eseje i bardzo duzo recenzji.
Przy lekeurze kilku — niestety — czuje, ze teksty byly
‘ [ L P { 3 skracane, niektdre stracily aktualnos¢. Ale to dro-

| = 5 biazgi przy fakcie, ze pismo jest.
8 Z regionalnego obowiazku odnotowuje au-
toréw lub tematy zwigzanez pétnoca Lubuskiego.
Jako pierwszy — wiersz, a raczej poemat Marka
Grewlinga ,Diariusz anachorety”, nastgpnie
dwa wiersze bez tytutu Karola Graczyka, cztery
wiersze Wiadystawa Lazuki, cztery wiersze Bar-
bary Anny Dominiak, esej Czestawa Markiewi-
cza o tworczoéci Kazimierza Furmana, Mirosta-
wy Szott recenzja ksigzki ,Alchemia przestrzeni”
o Sulecinie, Beaty Patrycji Klary recenzja ksiaz-
ki Janusza Koniusza ,Na wlasne podobiedstwo”
i Marka Grewlinga recenzja ksiazki Ireneusza
K. Szmidta ,,Czerwone korale”.

Pismu ,,Pro Libris” zyczymy dlugiego zycia,
a nam w Gorzowie takze odrodzenia pism, kt6re

znikly, cho¢ byly potrzebne.

Lubuskie Pisma Literacks-Kulturalng

opracowanie tekstu jest znacznie trud-
niejsze. Bo przeciez inaczej méwmy niz
piszemy, nasz jezyk — nawet podczas publicznego wyste-
pu — jest bardziej kolokwialny, czgsto uproszezony, a wy-
powiedz dopelniona gestem, obrazem itp.

Autorzy ksigzki od razu odrzucili pelne przeniesienie
wypowiedzi na karty. Duze fragmenty tekstéw sa relacja
z wystapienia bohatera, a tylko najwazniejsze fragmenty cy-
towane wprost. Pozostawili jednak naturalng chropowatos¢
wypowiedzi, nadmiar zaimkéw wskazujacych itp. Moim
zdaniem ingerencja moglaby by¢ wicksza, aby odbiorcy
ulatwi¢ czytanie lub ewentualne cytowanie wypowiedzi.

Praca nad ksiazka zabrala do$¢ duzo czasu Lechowi
Dominikowi i jego wspStpracownikom, ale nareszcie ja
mamy. Ladna ksiazke o naszych artystach. Nie o tym,
co zrobili, i nie z ocenami ich prac, ale o tym, co i jak
powiedzieli.

Arty$ci méwia — Sztuka — Artysta — Dzielo, pod red.
Lecha Dominika i Lidii Kardasz, wydawca Muzeum
Lubuskie im. Jana Dekerta, Gorzéw 2015, 120 s.

MALGORZATA WATOR (debiut tu i tam)
Perspektywa zwiazku

Jestem z Toba zwiazla.
Czasem zasznurowana w kokardy, suply, petelki.
Nie rozwiazla.
Jakby to si¢ moglo z pozoru wydawad.
Jestem zasznurowana w Tobie.
Na kokardy, suply, petelki.
Moze troche wyczerpana, a
Troche poszarpana, od czestego naduzycia,
Jednak wlékna zaczepione na skuwce
Tworza nierozerwalng w ztudzeniu istnosé.
Wsuwam si¢ i spinam za pomoca guzika,
Na ksztalt z wyrazéw doskonalych,
Ktére chcac nie chcac naleza do Ciebie.
cd. debiutu na s. 22
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Iwona Malgorzata Zytkowiak [Barlinek]

* % * pisze do ciebie list

coraz dtuzsze listy od ciebie
piszesz ze ludzie sg jacy sa

wciaz jestem banalna
z niedoczytanym Proustem

niedoogladanym Matissem zycie jest jakie jest
niezrozumianym Herbertem zginelo siedemnastu wojownikéw
dzihadu
weiaZ mam Pf.ze‘_i_ soba ten pan i pani sa w sobie
o niebo wigcej niz za soba . na zachodzie bez zmian
\ U i wiatr od wschodu

. . e 7 . . f . . . .
perspekty. wa niedalekiej $mierci | /lwona Mq}gomta coraz dtuzsze listy od ciebie
powod}1]e strach ) z)’;yﬂ‘o“” i coraz mniej ciebie w nich
pr zysEneszz} pr ZePlhy W kIt wi N jetki giniesz w ferworze codziennych spraw
nawet w uspionych arteriac i to pozwala by$ byl na marginesie

moje listy pozostana na staro$é

lekarze diagnozuja to jako menopauze
gdy szkoda czasu na sen

nie lubie melodramatéw a kazdy dzien jest obietnica poranka
i tani g . . . wiegc pisze ci
i tanich funeralnych wzruszen 7vwot j thl gc pisz¢
zycie trzeba braé za pysk moglam minaé bezpowrotnie
nie Obcialiajqc sobq ja*owa jestem wtornie
szkoda czasu na subtelnoéci wina za $mier¢ bez $ladu twoich rak
po ktérych tylko tzy i marny wiersz obcych zycioryséw bez zmazy
padajac martwa na parapety vv'lelokrotme dziewicza
osobiste i parkiety bez blichtru nim otworzg oczy
gloséw trab i jalowych oracji dam si¢ sponiewierac
na okoliczno$¢ $mierci do cna
o trzeciej nad ranem jestem niewazka ,
L moglam pozostaé % Xk Xk
prawie nie jestem jednodniowym $ladem . L
i whasciwie jest mi obojetne startym $cierka z substancjami najlepsze swiaty
czy ranek wstanie ze sfoncem powierzchniowoczynnymi El) t‘;: n;ll l.(riincaCh téika
mam w sobie cigiar zachcialo mi si¢ pamieci zafniyeniz::slil W sen
nie do udzwigniecia | 12 wieki wiekéw ¢
i wieczna cisze , . pocatunki parza goracem
zostang réwnaniem a na plecac
wielokrotnie niewiadomym ubrane na czerwono paznokcie

zostawiaja krwawe $ciezki

Iwona M. Zytkowiak od urodzenia mieszka i pracuje
w Barlinku. Absolwentka studiéw polonistycznych oraz fi-
lozoficzno-etycznych na Uniwersytecie Szczeciniskim oraz

w Instytucie Badan Literackich PAN w Warszawie.

URZAD MIAST“ Urzpa Musta I<Aiﬂﬂ‘}}§:°
GORZOWA WIELKDPOLSKIEGO privrtwms st B brtmivgngsranet

t wwagarrowpi

Sga«aaw' Pa‘&‘;«lr

Czas dzieli w miar¢ réwno na rodzing, pasj¢ i pra-
ce. Matka czterech synéw. Powiesci wydane: , Tonia”
(2011), ,Spotkania przy lustrze” (2012), ,Kobiety
z sasiedztwa” (2013), ,Tam, gdzie twéj dom” (2014),
w druku ,,Zegary nie chodza wstecz” (2015). Na publika-
¢j¢ czekaja: ,Ona — Nina, ja — Joanna”, ,W kregu”, ,,Dru-
gie pietro” i ,,Calkiem dobre zycie”.

Ksiazki Iwony M. Zytkowiak zainteresowaly —znane
w Polsce wydawnictwo Prészynski i S-ka, ktére podpisato
z nig wieloletnia umowe. Jeszcze w tym kwartale ukaze sie
drukiem debiut poetycki naszej powiesciopisarki pt. ,,Zy-
wot jetki” jako 78. pozycja Biblioteki Pegaza Lubuskiego
Z1LP w Gorzowie Wikp. z ilustracjami Romany ,,Barline-
ckiej” Kaszczyc. Debiutowala wierszem *** [, Kobiety mo-
jego zycia...”] w ,,Pegazie Lubuskim” nr 3 (46) w 2011 r.
Nalezy do ZLP O. w Gorzowie. Wlkp.

koficzac pracy na stanowisky dyrekiora Wydziatu Kultury | Sportu, skladam Pafistwu
) aza

Przez ponad pigé lat wepduczestniczylifcio Padstwo w wielu przedsigwzigciach
realizowanych przez Wydzlal Przez ten czas udako s.q wyprncme strategie
razwoju kuBlury, je sieci h instytucii kultury,
zakiualizowat rapisy wielu aktéw prawa miejscowego w zakresie zarzaczania
szeroko rozumiana kulturg,

Dzigkuje za Pafstwa prefesjonali lwotd, oty i

Dazigkujg za pasjp, Z jaka realizujecie cod zadania jako ey migjskich
struktur, niczaleini  ary$ci, twirey, animatorzy, bezinleresowni  aktywiel
stowarzyszen | fundacji. Dzigkujg za Wasz udziet w wywolywaniu najsubtelniejszych
emedji, kidre pislegnuj w nas wrazliwedé — nie tylke na pielno | warlods! nlesione
przez sztuke, ale przeds wazystkim - na drugiego czlowicka,

2Zyczg Paristwu ni i, e W ym kberunku,
z &ch i budimi | we # czask | j i o marca zap
do wapblpracy z Biurem Promocji Miasta.
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POECI ZZA MIEDZY: EDYTA RAUHUT [Szczecin]

Liryczna zabawa

Biore do rak cegly, atramentowy
cement.

Buduje wersy, wyburzam tomy,
a potem zndéw...

odbudowuje stowo po stowie,
bazgrzac aglomeracje

podczas lirycznej zabawy.

Brudnopis
Placz kartek

powital nieskazitelnoécia
stofica wschéd.

W blasku dnia
papier zabazgral
i pogniétl czas.

Wieczorem pozéikly
brudnopis cicho
zamar! w bezruchu.

Spowiednik
Ilustracje duszy
maluj¢ dtorimi.
Pozostawiam rany
cieciem staléwki.

We troje nosimy
dziennika skrawki:
ja, piéro oraz ty

— stuchasz spowiedzi.

(Nie)dokonczony
taniec

Niedopowiedzenie
prosi do tafica
ostatnie kroki,

ukrywajac w ciszy.
Metafora odpowiada,
wnetrze ubierajac

w ukladanke z dzwiekéw
abstrakcyjna analogicznie.
Odchodza z parkietu
zanim muzyka ucichnie

zamknieci w maskach
czyniac plas (nie)dokoniczonym.

Ekstaza Posejdona

Swiatlo latarni prowadzi
w tofi morska pelna
wapiennych skrawkéw serca.

Stychad szum
szeptem zapraszajacy
w objecia oceanu.

Benzyna na wodzie
zajmuje si¢ ogniem,

ktéry dotyka ciala jezykami.

Wiatr przyspiesza...
Fale brutalnie napieraja,
jestes$/sa coraz glebiej.

Dno drzy z podniecenia,
spienione tsunami zalewa lad
— Posejdon szaleje w ekstazie.

Kardiolog
cieply rytm dwéch

serc komponuje
melodie za $ciana
pojedynczy puls
w ciszy (za)marz}

przed wizyta kardiologa
Mokre zgliszcza

Réza na polanie

zaraz (prze)kwitnie.

Stone krople rosy

z platkéw szkarlat zmyly.
Cérka Demeter zyje martwa.

Na klodzie obok

(wy)pali sie plomyk.

Swietlny thum wraz z dziwka
zweglona blask daja.

Zywym trupem syn Hefajstosa.

Ognik objat réze,

suszac tezki zimne,

ona wlala nektar.

Mokre zgliszcza teraz

$mier¢ zywa niosa do Hadesa.

Pl6cienna cela Hadesa

bég umarlych zdarzeri maluje
pedzlem (nie)doskonala klatke
z (nie)przejrzystych wéd
Styksu

tworzac na plétnie cele stowu
wiezienie dla apetytu ciala
potegujace krwotok serca

po zaginieciu pieknej Persefony
bo tredowate sa jej ziemskie
klony

gromadzace si¢ przed m¢tnym
(nie)potwornym malowidlem

poniewaz (nie)dopowiedziang
ilustracje¢ im przedstawiaja
pek kluczy oraz berto

Hadesa zamknietego

Bogowie

Architekci wszech$wiatéw
z myséli tworza zycie,
bilety do zaswiatéw,
Armagedon w darze,
goryczy kilka graméw
oraz szczeécia szczypte.
Kartki pelne dziet bogéw
— takie widzimisie.

Zwiad

Numer buta oraz wzrost?
Minimalne, by dotrzeé
do najglebiej ukrytego
okruszka meteorytu.

Figura, rozmiar stanika i fiuta?
Opasle, by zbiera¢ nieustannie
fragmenty kosmosu
tworzone przez czas.

A twoja facjata?
Tredowata, by ten $lepy
zwiad nie zamknal

nas w jednej galaktyce.

Edyta Rauhut,
pseudonim:  Edis
Anonima - uro-

dzona w 1990 r.
w  Szczecinie. Stu-
dentka dziennikar-
stwa i komunikagji
spolecznej na Uni-
wersytecie  Szcze-
ciiskim, blogerka, opiekunka grupy
literackiej w Iuvenis Ars, red. naczelna
miesiecznika  kulturalnego ,,Poliar-
tyzm”, bedacego dodatkiem do ,,Wie-
éci Polickich”, Od 2013 r. prowadzi
blog Edis Anonima Art, gdzie publi-
kuje zaréwno teksty publicystyczne,
informacyjne, jak i swoja twdrczo$¢ li-
teracka. W latach 2014-2015 dzialala
w nieformalnej grupie artystycznej
Nowy Akord.




WIADOMOSCI KULTURALNE

pod redakcja Ewy Rutkowskiej

GLORIA ARTIS
dla Prezesa ZLP w Gorzowie

10 grudnia ub. roku w Wojewddzkiej i Miej-
skiej Bibliotece Publicznej im. Z. Herberta odbyla
si¢ kolejna promocja gorzowskiego czasopisma lite-
rackiego ,,Pegaz Lubuski” (4/63/2015). Poprzedzito
ja odznaczenie prezesa Zarzadu Oddziatu ZLD Ire-
neusza K. Szmidta, Srebrnym Medalem ,Zastuzony
Kulturze Gloria Artis”. W imieniu ministra kultury
i dziedzictwa narodowego medal wreczyt wiceprezy-
dent Gorzowa, Janusz Dreczka. Natomiast w ,,Pegazie” znalazlo si¢
duzo wierszy na temat zblizajacych si¢ $wiat Bozego Narodzenia,
ale nie tylko, m.in. Krystyny Caban, Patrycji Kopackiej, Krystyny
Dziewiattowskiej-Gintowt. Byl tez fragment prozy Romana Hab-
dasa pt. ,Maly Paryz”. Mozna tez bylo przeczytaé liczne recenzje
nowych ksiazek autoréw z Gorzowa, Zielonej Géry i Szczecina
oraz fraszki Jerzego Grodka i Tadeusza Szyfera. I na ostatniej stro-
nie fotoreportaz z benefisu prezesa (15 X 2015) do zabawnego
okoliczno$ciowego wiersza Freda Glodzika. Spotkanie promocyj-
ne, jak zwykle z finezja, prowadzit sam prezes.

Orszak Trzech Kréli

6 stycznia 2016 r. po raz dru-
gi przez Gorzdéw przeszedt Orszak
Trzech Kréli. Tras¢ rozpoczynal na
placu Katedralnym, a zakoriczyl na
placu Grunwaldzkim, gdzie usytu-
owano gorzowskie Betlejem. W' tej
podniostej uroczystosci udzial wziglo
bardzo wielu mieszkancéw Gorzowa.
Ulicami miasta razem z biskupem
diecezjalnym, prezydentem Gorzowa,
wojewoda i radnymi maszerowano ra-
dosnie i §piewano koledy. Nastgpnie oddano poklon Zbawicielowi
i Zlozono tradycyjne dary. W 1050. rocznicg Chrztu Polski pokton
dozyli takze krélowie: Mieszko I, Jan IIT Sobieski i Jan Kazimierz.

40 wierszy na 40. urodziny

12 stycznia Beata Patrycja Klary zaprosita na swoje urodziny
do teatralnej ArtCafé. Na spotkanie zaplanowala m.in. rocznico-
we czytanie wierszy Tadeusza Stirmera, poznariskiego autora czte-
rech tomikéw poetyckich. Z zawodu byt budowlaricem i pisal,
jak méwit, przy okazji, gdy mu w duszy gralo... Byt czlonkiem
wroctawskiej Grupy Literackiej ,,Dysonans”. Zmarl w styczniu
2014 roku. Urodziny polaczone byly z promocjq najnowszej
ksiazki poetyckiej Jubilatki pt. ,Obiekty totemiczne”. Spotkanie
bardzo cieplo i zyczliwie poprowadzita Jola Karasiriska. A wier-
sze Beaty picknie przeczytata Alina Czyzewska. Byly tez piesni
w wykonaniu barda z Boréw Tucholskich, Kazimierza Zarskiego.
Tomik ,,Obiekty totemiczne” zostal wydany przez Zaulek Wy-
dawniczy Pomylka ze Szczecina, a zamieszczone tam zdjecia sa
autorstwa Beaty . Klary. Jak powiedziala na tym spotkaniu Beata,
ksiazka narodzila si¢ z fascynacji twérczosciq Hasiora i Fridy Kah-
lo. Zawiadomita, ze planuje na jaki$ czas zamilkna¢, bo... dobry
poeta nie wydaje czgsto...

Promocja wierszy Krystyny Caban

Pierwsze spotkanie promocyjne odbylo si¢ 19 stycznia w Klu-
bie MCK , Jedynka” w ramach otwartych warsztatéw literackich
Klubu Poetéw Okraglego Stolu prowadzonych przez Ireneusza
K. Szmida. Podmiotem byt kolejny tomik wierszy ,W taricu zro-

dzone” Krystyny Caban, cztonki-
ni Zwiazku Literatéw Polskich.
Beata P Klary tak o tomiku na-
pisata: Krystyna Caban dotyka
smutku, zalu, rozstania, by do-
konaé rozrachunku swojego zycia
iscie tanecznym krokiem. Zaglg-
da do lustra i za kazdym razem
pokazuje inng twarz. Ma swoje
kody, jezykowe przeplatanki, swdj
osobny charakter. Uksztaltowa-
na, bawi si¢ wariantami. Tomik
pod redakcja Beaty . Klary i Ireneusza K. Szmidta wydany zostal
przez ZLP Oddziat w Gorzowie w ramach serii Biblioteka Pegaza
Lubuskiego. W tomiku znajduje si¢ portret autorki, wykonany
przez Anetg Dhugolecks.

Podczas promocji autorka przeczytala kilkanascie swoich
wierszy. A potem byly pytania i odpowiedzi i dtuga kolejka po
autograf.

DKK przy Wypozyczalni Gléwnej

28 stycznia odbylo sie kolejne spotkanie Dyskusyjnego Klu-
bu Ksigzki. Tym razem omawiano ksigzke Malgorzaty Halber
,Najgorszy czlowiek na $wiecie”. Ten brawurowy
debiut autorki jest szczerg i bezkompromisows
relacjg z krainy nalogu. To opowies¢ o szukaniu
nowej drogi i znajdowaniu odwagi, by wreszcie
by¢ soba. Na poczatku Krystyna czuje si¢ niepew-
nie wsrdd ludzi. Choé pracuje w telewizji, nie wie,
jak i o czym z nimi rozmawiaé. Jednak umie si¢
kamuflowa¢. Dla znajomych jest wesola imprezo-
wiczka, bo wie, jak sobie doda¢ odwagi. Wystar-
czy maly drink, moze dwa... Przed trzydziestka
decyduje sie skoficzy¢ z natogiem. Chce wyleczy¢
cialo, a przede wszystkim umyst.

Kolejne spotkanie DKK odbylo si¢ 25 lutego, omawiano
ksiazke ,,Wloskie szpilki” Magdaleny Tulli, polskiej pisarki i dhu-
maczki z jezyka wloskiego. Ksiazka ta zostala nagrodzona Nagro-
da Literackg Gryfa i weszla do finalu nagrody Nike.

Rocznicowe czytanie Papuszy

8 lutego, w 29. rocznicg $mierci Bronistawy Wajs Papuszy,
pod hastem z cytatu jej wiersza: ,Zlote storice przywoluje nas”,
Beata P. Klary zorganizowala w Klubie MCK , Jedynka” kolejne

udane czytanie rocznicowe.

Nie wiem — tomik Patrycji Kopackiej

16 lutego w Klubie MCK , Jedynka” odbyta si¢ promocja to-
miku mlodej gorzowskiej poetki Patrycji Kopackiej. Jak napisat
w notce wydawniczej Ireneusz K. Szmidt Pasrycja Kopacka swojg
ksiqzkg odwaznie weszla w progi literatury wspdlezesnej. Jej poe-
tycka osobowos¢ i swiadomosé, ze dalsza droga poety nie jest usta-
na platkami réz, ka-
zala stgpal ostrognie,
z uwagq, ale bez poko-
ry. W tym tomilku znaj-
dujemy poetheg doswiad-
czajgeq  pierwszych
pozytkéw i strat, jakq
Jjej niesie dojrzatost.

Na spotkaniu au-
torka przeczytata kilka
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swoich utwordw, a dociekliwe pytania zadawal jej moderator
wieczoru, Maciej Kuczyniski. Poezji towarzyszyla muzyka ze-
spolu Wrathu + Mala Fuzja, czyli Kamil Kwiatkowski i Se-
bastian Siuda. Po spotkaniu po autograf trzeba bylo posta¢
w kolejce. Tomik opatrzony jest pigknymi fotografiami au-
torstwa Piotra Merdy i Anety Dlugoleckiej. Wydany zostal
przez ZLP Oddziat w Gorzowie w serii Biblioteki Pegaza
Lubuskiego jako wynik stypendium artystycznego prezydenta
Gorzowa, ktdrego beneficjentka w 2015 roku byta autorka.

Konkursy recytatorskie

17 lutego w MCK odbyly si¢ przedbiegi konkurséw recy-
tatorskich OKR/LKR o nagrodg dyrektora MCK. Do udziatu
w konkursach zglosilo si¢ 24 wykonawcéw (17 recytatoréw
i 7 wykonawcéw poezji $piewanej). Tytul laureata w recytacji
zdobyla Julia Adamczyk. W tej kategorii wyrézniono takze
popularnego poete-satyryka Ferdynanda Glodzika. W katego-
rii poezji $piewanej tytul laureata zdobyta Katarzyna Mielnik,
a wyrézniono Monike Kosecka.

Dwa teatry w MCK

26 lutego w MCK' wystapil znany nie tylko w wojewddz-
twie, dziatajacy od 1976 roku Teatr Terminus Aquo z Nowej
Soli. W tym roku obchodzi on jubileusz 40-lecia. Ma w dorob-
ku ponad 200 premier. Sg to spektakle autorskie, jak i adaptacje
sceniczne poezji oraz dzialania performatywne. Proponuje takze
spektakle uliczne i widowiska plenerowe, czgsto nawigzujace
do lokalnych tradycji lub $wiat. Zalozycielem teatru, rezyserem
wszystkich spektakli i autorem wigkszosci tekstéw jest Edward
Gramont. Tu swoje pierwsze kroki stawiala znana dzisiaj aktor-
ka Magdalena Rézdzka.

Jako drugi wystapit Marcin Cigzki ze spektaklem ,,Dziady
samemu” wedlug wlasnej aranzacji scenicznej, w rezyserii i z po-
mystami plastycznymi. Dziady to przedchrzescijariski obrzed za-
duszny, ktérego istotg bylo ,,obcowanie zywych z umarlymi”. Do
ponurej, cmentarnej kaplicy Marcin jako Guslarz przywolywal
o pétnocy kolejno duchy dzieci i starcow.

W informacji umieszczonej na portalu interneto-
wym czytamy: Przedbiegi majq na celu doskonalenie
warsztatowych umiejetnosci wykonawcéw.

Dwie ksiazki w Salonie
Literackim WiMBP

Krystyna Caban
i Roman Habdas

18 lutego w WiMBP odbyta si¢ promocja ksia-
zek z serii Biblioteka Pegaza Lubuskiego. Spotkanie dotyczyto
tomiku poetyckiego ,,W taficu zrodzone” Krystyny Caban
i prozy ,Maly Paryz” Romana Habdasa. Tomik Krystyny
Caban méwi o milosci réznej,
tej dobrej, uskrzydlajacej, i tej
niedobrej, dolujacej. O radosci,
zalu i rozstaniach. Natomiast
o proziec Romana Habdasa tak
napisal znany poeta, Leszek Zu-
linski: ,,Przestrzenia i bohaterem
tych opowiadan jest Prowingcja
naszych ojcéw i naszego dzieciri-
stwa. Czasy ubogie, przasne i ni-
jak niepasujace do tego, co zmie-
nilo si¢ w biegu pétwiecza. Lecz z latami to wszystko zmienito
si¢ w ballade”. Proza Romana wywolywala mnéstwo wspo-
mnien i skojarzen z wlasnymi przezyciami, z tym, co odeszto

na margines... Bylo to bardzo dlugie spotkanie.

Andrzej Poniedzielski LIVE?

25 lutego br. odbyl si¢ w Klubie ,,Pod Filarami” wieczér
autorski Andrzeja Poniedzielskiego ,,LIVE?”. Publiczno$¢,
ktéra szczelnie wypelnita klub, bawila si¢ wspaniale. Artysta
kpil sam z siebie i troche z zycia, tak w ogéle. Opowiadal
o swoich poczatkach artystycznych (zadebiutowal w latach
70. na Festiwalu Piosenki Studenckiej w Krakowie). Bardzo
lubi¢ taki rodzaj humoru. Poznaliémy si¢ przed laty. Bylam
wtedy organizatorka SMAK-u w Mysliborzu, a Andrzej kon-
sultantem mlodych twércéw piosenek, takze prowadzit kon-
certy i byt cztonkiem jury. Teraz dostalam jego kolejny to-
mik pt. ,,Czas”. Mozna bylo kupi¢ plyte z zarejestrowanym
w grudniu 2014 roku tym wlasnie koncertem. Podobno zjawi
sie w Gorzowie jesienia.

FurmanKA

rozpoczyna jazdg...

3 marca w Klubie MCK ,Je-
dynka” rozpoczela swoja jazde Fur-
manKA. Kulminacyjnym punk-
tem imprezy bedzie spotkanie
w dniach 19-20 maja br., w dniu
urodzin Kazimierza Furmana. Na
poczatek przyjechal Marek Czuku
z Lodzi. Rocznik 1960, absolwent
Wydzialu Fizyki Uniwersytetu Lodzkiego i filologii polskiej. Jest
poeta, krytykiem literackim i publicysta. Laureatem wielu kon-
kurséw literackich. Spotkanie w Gorzowie odbylo
si¢ na trasie promujacej jego najnowszy tomik ,,Igly
i szpilki”. Tras¢ wspomagata Ksiegarnia Tania Tak-
Czytam, mieszczaca si¢ przy ul. Sikorskiego 106.
Spotkanie to rozpoczglo si¢ od przeczytania kilku
wierszy przez shuchaczy. Kazdy czytajacy zostat przez
panie Edyte i Katarzyng, przedstawicielki Ksiegarni,
obdarowany tajemniczym pakiecikiem. Potem autor
opowiadal o sobie, swoich fascynacjach, o tym, ze
stara si¢, aby kazdy tomik méwit o czyms$ innym,
aby byly to tresci uniwersalne. Unika madrych tami-
glowek. ,Najmniej skéw” — ta dewiza wybitnego poety
Juliana Przybosia przy$wieca mu, ale caly czas szuka whasnego jezyka
w poezji. Na pytanie, co
poeta komunikuje swoim
odbiorcom, powiedzial, ze
daje sygnat swojego istnie-
nia, ze poszukuje pickna.

Spotkanie prowadzi-
ly Agnieszka Moskaluk
i Beata P. Klary.

Na pewno nie sa to
wszystkie zdarzenia lite-
rackie i okololiterackie.
Byly inne dyskusje, wyklady i spektakle, ale nie jest to mozliwe,
aby zobaczy¢ i uslysze¢ wszystko.

Ewa Rutkowska



Mloda poezja gorzowska

KALINA MOSKALUK

Dom

Nad domem jest pigkniejsze niebo
Latwiej si¢ patrzy

Widzi wigcej

Przestrzen mnie wita

Drobne dzwoneczki
Mrugaja do mnie iskierki

Nie zasne

Czasami chce pisaé

tak bardzo

Rozkrwawiam slowa
Opuszkami palcéw
wystukuje rytm

Oto nasze serca

W cieplych dioniach

Hodujemy slorica

Codziennie wzrastaja w pewnosci

By da¢ nam

wigcej §wiatla

Niebo rozsciela nam postanie
z chmur

Goscinne

Ale to tylko przystanek

Jeste$my na drodze do domu

X % Xk

Tego lata

Powietrze bylo elektryczne, jasne
Goniliémy horyzont

Jakby$my nigdy nie mieli znalezé
domu

Usta pelne niewypowiedzen
Oczy pelne tajemnic i fez

Nasze portrety znieksztalcone
Gdzie my byli$émy tego lata?

Teraz mozemy wszystko

I méwid sobie nawzajem
Zobacz -

pieknym kwitniemy bukietem
Wdech

TOMASZ KORBANEK

Pawilon widokowy

Dookola mnie i we mnie
sze$¢ kolumn dzwiga
peknieta od spodu kopule.

Zadna z nich nie podeprze
skroni,

nie wytlumi krzyku

kasanych wiatrem galezi.

W tym opuszczonym miejscu

nie schronisz si¢ przed burza.

Mgtla
Osiada pylem na rdzawych
piramidach dachéw,
owija pledem koty
$piace w zakamarkach ulic.

Wypelnia soba kazdy
kat wyobrazni.

bR b 3

Zamilkna pochowane

w kartonach
kasety z pie$niami fletni,
nie przyda si¢ na nic czéino
— przemierzalem nim nieraz
ocean wanny.

Zmatowieje czerwien
stofic zapalonych

kredka.

Malgorzata WATOR

(debiut tu i tam)
Czlowieczenistwo

Wyczlowieczam sie i

przeciaga sie we mnie ludzkos¢é.
Pulsuje pod skéra i

Mnotzy si¢ jak ropa w kosci,
Obkupiona na promocji
Wigcej za mnie;j.

Zada abym stworzyla sobie
Sztucznych wrogéw i na nich klela.

Siedze i jem bulke z kielbasa.
Scroluje w dét.

wréc na 12 strong

OGOLNOPOLSKI KONKURS
POETYCKI im. J. BURSEWICZA
»O Zlota Metafore”
SZCZECIN 2016

Konkurs ogloszono z okazji
Zachodniopomorskiej
Wiosny Poezji

REGULAMIN

Nagroda w dwéch kategoriach:
I-7ZrOTA METAFORA

I - METAFORA SZCZECINSKA
Organizatorem konkursu jest Zwiazek
Literatéw Polskich Oddzial w Szczecinie.
— Konkurs jest adresowany do twércéw
zrzeszonych i niezrzeszonych, ktérzy
ukonczyli 16 lat.

— Konkurs ,,O Ztota Metafore” ma charak-
ter otwarty, bez wymagan tematycznych.

— Konkurs ,,0 Metafore Szczecifiska” doty-
czy wierszy na temat miasta Szczecina.

— Warunkiem uczestnictwa w Konkur-
sie jest nadeslanie zestawu trzech wier-
szy w czterech egzemplarzach, kazdy
wiersz nie moze przekraczaé 23 wer-
séw. Jeden autor moze nadestaé prace
w dwéch kategoriach, ale w osobnych
kopertach i z nowym godtem.

— Kazdy utwér powinien by¢ oznaczo-
ny godlem stownym lub cyfrowym; to
samo godlo powinno wystgpowaé na
dolaczonej kopercie, zawierajacej kartke
z: imieniem i nazwiskiem autora pracy,
data urodzenia, adresem zamieszkania,
e-mailem, telefonem kontaktowym.

— Autorzy musza zozyé o$wiadczenie
zgody na publikacj¢ (zal. nr 1) na stronie
internetowej Szczeciniskiego Inkubatora
Kultury. Prace bez o$wiadczeri nie beda
braly udzialu w konkursie.

— Zgloszone do konkursu prace do
czasu ogloszenia wynikéw nie moga
by¢ publikowane w calosci ani we frag-
mentach oraz nie moga by¢ nagrodzone
w innych konkursach.

— Termin przesylania prac na konkurs
uplywa w dniu 4 kwietnia 2016 r.

— Prace nalezy przestad listem poleco-
nym na adres: Zwiazek Literatéw Pol-
skich. Oddziat w Szczecinie 70-482
Szczecin, al. Wojska Polskiego 90,
z dopiskiem: Konkurs im. Jézefa BUR-
SEWICZA , O Zlota Metafore” lub
,»O Metafore Szczecifiska’.

Uroczyste ogloszenie wynikéw
odbedzie si¢ dnia 22 maja 2016 roku
w Szczecinie w czasie Koncertu Poety-
ckiego, o czym laureaci zostana powia-
domieni telefonicznie, e-mailem lub
listownie.

Biorac udzial w konkursie, uczestnik
wyraza zgode na zastosowanie si¢ do
niniejszego regulaminu. Szczegélowe in-
formacje o konkursie mozna uzyskaé pod
nr tel. 261 45 53 78.
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WEADYSEAW KLEPKA
Oda do lufcika

To miata by¢ oda

oda do lufcika

w malym okienku
od wschodniej strony
zapadlego domu

na kraricach $wiata

To miata by¢ oda

w odstawionym czasie
na przekor sobie

w butach na przybos
w drodze stracita
melodie i stowa

Wiec nie bedzie ody
ody do lufcika

wies si¢ zagubila

nie ma jej na mapie
taka byta mala

jak u wiersza kropka

Drzwi do lasu

Jesli otworzysz drzwi do lasu
zapomnij o tym co za toba
inne tu prawa innego czasu
Drzien saczy $wiatlo kreci glowa
gdy noc tajemnic jest okrasa
azima znéw jest biala sowa

Septet

Huczy e az hej! Czasy si¢ zmienily
Wiatr gora hula Las $piewa kantate
Pozostaé wladcg chod brakuje sily
Poezja w oczach jak mawiat Sokrates
Ile w tym prawdy Byc moze na strate
Puszczone stowa nie maja pokrycia
Zycie zagadka trudng do przezycia

Tetrastych

Snieg polozyt do snu zimowe miesiace
jak zawsze z nadzieja powietrze unosi
przeszli trzej magowie a wiatr oto prosi
azeby powiaza¢ 6w poczatek z koficem

Przepraszam Pania dr Renate Palige, ze jej

wiersz bez tytulu zaczynajacy si¢ od stéw:
Hniektérzy twierdza, ze motyle...” umiesz-

czony na stronie 7 w 3 (62) numerze Pegaza
pozostal na tejze 7 stronie nastgpnego 4. nu-
meru, ale na kolumnie wierszy Patrycji Kopa-
ckiej. Obie panie prosze o wyrozumiato$é dla
nocnej pracy redakgji.

Red. nacz.

Janina Jurgowiak
KOBIETA UPADLA

Nowy Rok powital nas mzawka przechodzaca w drobny deszcz. A ze
temperatury ostatnio byly minusowe, zaczgla ta wilgo¢ przymarzaé. Oho,
mysle sobie, zaraz si¢ zacznie niezly balet. Wygladam przez okno i czekam
niecierpliwie na pierwszych zawodnikéw, a tu ani tancerzy, ani samocho-
déw, ani psa z kulawa noga, tylko gawrony i kawki uwijaja si¢ drobnymi
kroczkami wsréd dekoracji z kartonéw i innych $mieci po piromariskich
zabawkach szalonej nocy sylwestrowej. Piaskarek tez nie wida¢. Miasto $pi.
Kolo dziesiatej jednak pojawiaja si¢ pierwsi artysci tarica na lodzie. To ci,
ktorzy zeszli na psy. Kazdy smycz $ciska w dloni, a na drugim jej koncu
drepcze pupil, keéry nie da pospaé. Moja suczka tez koniecznie chce mnie
wyprowadzi¢, ale ja niekoniecznie cheg wyjs¢. Jednakowoz nikt z pionie-
réw spacerowych nie wywija zadnych eséw-floreséw, zadnych spirali $mier-
ci, zadnych piruetdw, nikt si¢ nie przewraca, wigc nabieram odwagi i ide,
a raczej idziemy.

Najpierw ostroznie. W lekkim rozkroku na ugictych kolanach przesu-
wam stopy. Idzie mi niezle. Ba, catkiem dobrze. Prostuje sie nieco i widze
starszego pana. Przystojniak, mysle sobie, i catkiem juz wyprostowana roz-
ciaggam twarz w sympatycznym, jak mi si¢ zdaje, u§miechu i juz, juz chcg
powiedzie¢ radosnie szczgsliwego nowego roku, kiedy nagle rozlega si¢ fo-
mot. Nie, to nie spdZniony salut noworoczny, to ja grzmotnelam calg soba,
a zwlaszcza potylica, o chodnik. Lezg, bezradnie grzebi¢ koficzynami jak
zuczek przewr6cony na grzbiet i widzg oprécz wszystkich konstelagji star-
szego pana, ktory nagle robi zwrot i pospiesznie oddala si¢, az catkiem znika
z pola widzenia. Moze nie chcial mnie zawstydzi¢, ze stal sie mimowolnym
$wiadkiem mego upadku? A moze nie lubi upadlych kobiet? Kto go wie.
I kto mi teraz pomoze wsta¢? Sprawdzam, czy jestem w jednym kawatku.
Niekoniecznie, czapka lezy osobno. Na szczgécie pojawia si¢ Zoska, Zosia,
Zosienka, kochane dziecko. To ona, drobna dwunastolatka, pomogla mi
wréci¢ do pozycji pionowej.

Tak rozpoczgtam Nowy Rok, a jak wiadomo, jaki pierwszy dzieni roku,
takie dni pozostale. Jeszcze tylko trzysta szes¢dziesiat pie¢ upadkéw (bo to
rok przestepny) i mozna bedzie zaczaé liczy¢ wzloty.
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NASI SATYRYCY

FERDYNAND GLODZIK

Online

Pragne wlasna wyrazi¢ opinig

o powszechnej manierze online,
powiadaja, ze Zyje si¢ fajnie

w wirtualnie dostgpnym onlajnie.
W kilku stowach jest trudno to ujaé,
gdzie nie spojrzeé, namigtnie czatuja,
czy to z prawej czy z lewej tez strony,
notebooki, tablety, smartfony.

Dawno nie ma kolejek przed kinem,
dzi$ si¢ bilet kupuje online,

nie przepycha si¢ nikt juz przed nikim
i zniknely sprzed kina koniki.

W autobusie glupawa mam mine,
wszyscy wokét sa bowiem online,

nikt do rozméw nikogo nie zmusza;
wzrok w ekranie, stuchawki na uszach.

Przez komdrke nobliwa osoba
glosno gada o swoich chorobach,
albo blondi o twarzy idiotki
wykrzykuje kumpeli swej plotki.

Mozna onlajn zarzadza¢ swym mieniem,
zlecié zabieg, zaméwid jedzenie,
zaspokoid tez mozna swe chucie,

bo niejeden w onlajnie dom uciech.

Mozna takze, czy miasto czy wiocha,
w tym onlajnie namietnie si¢ kochaé,
niepokoi mnie tylko my$l mglista,

ze w onlajnie nie mozna si¢ wyspad.

Recykling

Dzi$ pod sklepem przed szara godzina
przewrdcilo si¢ otwarte wino,
poturlalo i poszto na calo$¢,

z flaszki wszystko si¢ w glebe wylalo.

Nikt z fawkowych codziennych
chlopakéw,

ani Stach, ni Maliniak z Chrusniakéw,

po wczorajszej libacji zbyt stabi,

nie zdolali juz wina postawié;

a sklepikarz, cho¢ facet jest w deche,
nie chcial sprzedaé im wina na kreche;
chociaz pétki z mamrotem tak blisko,
przyszlo siedzieé o suchym dzi$ pysku.

Wheszcie Franek spod lasu i Felek
poszli szukad w $mietniku butelek;
wystarczylo spokojnie na halbe,
wszystko poszlo w biodegradowalne!

SEAWOMIR OSINSKI (Stos)

Balladka antySzymborska
(kocia)

Da¢ si¢ wziaé — tego nie robi si¢
cztowiekowi
Bo co ma poczaé cztowiek
w pelnym bibelotéw mieszkaniu,
kiedy kto$ si¢ wdrapuje na $ciany,
ociera miedzy meblami,
siada na laptopie,
wszystko zmienia.
Nic nie jest bezpieczne,
Ani pélwieczna stokrotka,
Co przetrwala zmiang ustroju
I dwie przeprowadzki.
Niby nietknieta,
a jednak poobskubywana.
I wieczorami lampa juz nie $wieci,
ale prowokuje.
Slychad kroczki drepczace po panelach
I zakamarkach.
Reka, ktéra ludzi dotad zywita
teraz kladzie karme na talerzyk,
czochra szczoteczka i gladzi.
Cos si¢ nowego zaczyna
w odmierzanej snem mruczacym porze.
Cos sie tu odbywa
Po nowemu.
Kto$ biega wariacko, jest,
a potem nagle zniknat
i pojawia si¢ puchaty na kolanach,
do wszystkich szaf zaglada.
Przez pétki przebiega.
Weiska si¢ pod dywan i sprawdza.
Notorycznie famie zakazy
co do rodlinek, lampy i dzbanuszkéw.
Oprécz poddania si¢ glaskaniu
do zrobienia jest jeszcze spaé

i podjadad.

Niech no on tylko wréci,

Przyjdzie z tej swojej pracy,

niech no si¢ pokaze.

Juz on sie dowie,

ze tak z kotem nie mozna.

Ze pani owszem wazna

i dla niej si¢ jest wzigtym.

Jednak bedzie si¢ szto w jego strone
jakby sie wcale nie chcialo,
pomalutku,

na bardzo obrazonych tapach.

I zadnych skokéw piskéw na poczatek.
a potem kicia fapka
i symfonia mruczenia.

Cieplutka.

Bakoida

Napisz wiersz

az po siers¢

wen sie¢ wwieré
wdrap si¢ w takt
jak na per¢
wtedy tresé

da ci znak.

Miastofobioida
Gryfy, lwy, orzoly,

niedzwiedzie
zwierzeta godlane
strzeicie sie:

do miasta

idzie

polowanie.

Oda do biedronki

MGoj biedronku
paskudzionku
kropkowany wedle wzoru
bozykréwku dla bachoréw
po cholere totozyjny
kreposzyi mszycopijny
stuchaj moich présb

jak trzeba

ile¢ z nimi

az do nieba.

Bakoida 2

Kret drazy
pograzy

ze ped nie zdazy
z korzenia
znaczenia
docenié

wiec tresci liscie
klapna

zamaszyscie.

wg Wieszcza

Zajezyczy¢
wybzdyczy¢
czyé
na smyczy
muzy
niesfornej
na tuzy
poezji
odporne;j.

Miloéé

Whiebowstapienie
serca.

(SLOS)




